RANGOS DARBY VIESQJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

2021 m, ff(c‘%'w/ja{Nr. /65-,2,{/f.6/

Infrastruktiiros valdymo agentiira (toliau — IVA), atstovaujamas IVA direktoriaus Algirdo
Kuliesiaus, veikiandio pagal IVA nuostatus (toliau — Uzsakovas), ir UAB , Konsolé®, atstovaujama
direktoriaus Gintaro Puzo, veikianéio pagal bendroves jstatus (toliau — Rangovas), toliau kartu Sioje
Rangos darby sutartyje vadinami .,Salimis", o kiekvienas atskirai — +Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu, atviro konkurso (supaprastinto) bidu atlikto viesojo pirkimo
“Mokymo pastato 15C2p rekonstravimo. keitiant paskirt] j specialiaja, Liepojos g. 5, Klaipedoje™ Pirkimo
Nr. 467140 salygomis (toliau — Konkursas), sudarée 519 Rangos darby vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj.
toliau vadinama . Sutartimi®, ir susitaré dél toliay iSvardinty salygu:

1. Sutarties objektas

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medziagomis, rizika ir atsakomybe pagal teisés
aktuose, Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus atlikti Mokymo pastato 15C2p rekonstravimo
darbus, kei¢iant paskirtj j specialiaja, Liepojos g. 5, Klaipedoje ir suteikti inZinerines paslaugas (Zemeés
sklypy ir statiniy kadastriniy matavimy atlikimas, vykdymo dokumentacijos, kadastriniy matavimo byly
parengimas ir Kitos inzinerinés paslaugos) (toliau — darbai), o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui
butinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultaty ir
sumoketi Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka.

1.2. Rangovo atliekami darbai ir su darby atlikimu susijusios teikiamos paslaugos detalizuojami kituose
Sutarties punktuose ir Sutarties prieduose.

2. Sutarties kaina/kainodaros taisyklés
2.1. Pradiné Sutarties verté — 843 314,34 Eur (aStuoni Simtai keturiasdesimt trys tikstanciai trys $imtai
keturiolika eury. 34 ct) su pridétines vertés mokesciu (toliau — PVM), kuris sudaro 146 360,34 Eur
(vienas $imtas keturiasdesimt $e§i tokstanéiai trys Simtai $esiasdesimt eury, 34 ct), detalizuota Rangovo
kartu su pasialymu pateiktais numatomy atlikti darby kiekiy Zintaraséiais ir lokalinémis samatomis,
kurios yra neatskiriama $ios Sutarties dalis (Sutarties 1 priedas). Lokalingje samatoje pateiktas Darby
kiekis yra preliminarus.

2.2, Sutarties vykdymo metu projekte nurodyti darby kiekiai gali kisti, Uzsakovas u faktigkai atliktus
darbus su Rangovu atsiskaitys pagal Lokalinéje samatoje nustatytus jkainius. UZsakovas nusimato
galimybe jsigyti papildomus darbus (taikoma sutarties 1 priede numatyty darby kiekiams) nevirsijant 10
procenty pradinés Sutarties vertés, nurodytos Sutarties specialiosios dalies 2.1. p..

2.3. SutarCiai taikoma fiksuoto jkainio (Darbams, kuriy jkainiai yra numatyti sutartyje ir Sutarties
vykdymo metu, §iy darby kiekiai gali biti kei¢iami) kainodara.

2.5. D¢l Sutarties specialiosios dalies 2.2. papunktyje nurodytos prieZasties pasikeitusi pradiné Sutarties
kaina yra perskaitiuojama ir jforminama rastu Salims pasiraSius susitarimg ir kitus reikalingus
dokumentus pagrindziandius Sutarties kainos pasikeitima.

2.6. Sutarties bendrosios dalies 3.9 punkto sglygos netaikomos.
3. Mokéjimo salygos
3.1. Mokejimai uz atliktus darbus vykdomi pagal Rangove pateiktas PVM saskaitas — faktiiras, Salims
pries tai pasirasius atlikty darby aktus (forma Nr.2, pateikta Sutarties 2 priede) ir pazyma apie atlikty
darby ir i8laidy verte (forma Nr.3, pateikta Sutarties 3 priede), atsizvelgiant j faktinj per pracjusj meénesj
Rangovo atlikta darby kiekj, ir tik esant galiojan¢iam Rangovo pateiktam Sutarties jvykdymo
uztikrinimui,

3.2. Rangovui mokétinos sumos apskaitiuojamos nustadius faktinj atlikty darby kiekj. Rangovas, pries
pateikdamas Siame papunktyje minétus dokumentus, privalo nustatyti atlikty darby faktinj kiekj. o
UZsakovas patvirtinti pasira$ydamas atlikty darby akta ir pazyma apie atlikty darby ir islaidy verte,




18skyrus atvejus, kai Rangovo atliktas darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju UZsakovas turi teise
reikalauti Rangove pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumazinant tarpinio
mokéjimo suma arba atsisakyti pasiradyti minétus dokumentus iki nustatyti trikumai bus istaisyti,

3.3. PVM saskaitos — faktiros teikiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
22 straipsnio 3 dalies nuostatomis.

3.4. Rangovui sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos faktiiros pateikimo dienos
vadovaujantis Sutarties specialiosios dalies 3.1 papunktyje nustatytomis salygomis. Saskaitos faktiiros
turi biiti pateikiamos U¥sakovui ne véliau kaip iki einamo ménesio 28 dienos, o baigiantis ketviréiui —
iki 20 dienos.

3.5. Taikomos Sutarties bendrojoje dalyje 4.10 punkte numatytos salygos.

4. Sutarties galiojimas, pratgsimas
4.1. Sutartis jsigalioja Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka ir salygomis.
4.2. Sutartis galioja iki visigko Saliy sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo,

3. Darby ir paslaugy vykdymo vieta, terminai ir salygos
5.1. Sutarties bendrosios dalies 8.5 papunktyje nurodytas terminas — 5 (penkios) darbo dienos nuo
statinio pripazinimo baigtu statyti akto suraSymo dienos.
5.2. Rangovas jsipareigoja atlikti visus Sutartyje ir jos prieduose numatytus darbus per ne trumpesnj
kaip 8 (aStuoniy) ménesiy terming nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutartiniai terminai detalizuojami
Sutarties 6 priede »Darby atlikimo kalendorinis grafikas®.
5.3. Nustatomas 1 (vieno) meénesio terminas statinio pripazinimo baigtu statyti procediroms atlikti ir
statybos uzbaigimo dokumenty suraSymui bei Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo  akto
pasira3ymui. Siame papunktyje nustatytas terminas pradedamas skaic¢iuoti Rangovui atlikus visus
Sutartyje ir jos prieduose numatytus darbus ir apie tai informavus Uzsakovy. Sis terminas néra
iskaiCiuotas | Sutarties specialiosios dalies 5.2 papunktyje nustatytus terminus.
5.4. | Sutarties specialiosios dalies 5.2 punkte nustatytg termina nejskaitomas galimas Sutarties vykdymo
sustabdymo, pagal Sutarties bendrosios dalies 18 punkta, laikas, isskyrus minétame punkte numatytas
isimtis.
5.5. Darby vykdymo vieta: Liepojos g. 5, Klaipéda.
5.6. Darbai turi biti atlikti pagal Mokymo pastato 15C2p rekonstravimo, keidiant paskirtj | specialiaja,
Liepojos g. 5, Klaipédoje techninj projektg (toliau — Sutarties 5 priedas arba techninis projektas) ir jo
pagrindu parengto darbo projekto reikalavimus.

6. Projektavimo paslaugy teikimo salygos
Netaikoma.

7. Papildomi darbai
Taikomos Sutarties bendrosios dalies salygos ir Sutarties specialiosios dalies 2 punkto salygos.

8. Kitos Saliy teisés ir pareigos
8.1. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
informuoti Uzsakovg apie paskirta statybos vadova.
8.2. Uzsakovas jsipareigoja per 5 {penkias) dienas nuo Sutartics Jsigaliojimo dienos informuoti Rangovy
apie paskirtg statinio statybos techninés priezidiros vadova;
8.3. Rangovas jsipareigoja sudaryti salygas statinio naudotojo paskirtam statinio statybos technines
prieZiiiros vadovo padéjéjui susipazinti su visais jrasais statybos Darby Zurnale bei medziagy kokybes
deklaracijomis, kad galima biity tinkamai patikrinti atliekamy darby kokybg ir apimitis.
8.4. Sutarties bendrosios dalies 9.2 papunktyje nustatytu atveju, nepriklausomas ekspertas skiriamas
bendru Saliy sutarimu.
8.5. Uzsakovas projekting dokumentacija, pagal kuria atliekami darbai, pateikia Rangovui pries darby
| pradzig ir/arba darby vykdymo metu (kai pavyzdziui darbo projektas yra rengiamas dalimis statybos




metu ir/ arba keiCiami projekto sprendiniai. Rangovui perduota projektiné dokumentacija tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

8.6. Sudarius Sutartj, Rangovas jsipareigoja, ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios, pateikti
Uzsakovui Sutartj vykdysianciy ir perkanciosios organizacijos pirkimo dokumentuose nurodytas
uzduotis atliksian¢iy darbuotoju, jskaitant subrangowvy darbuotojus, sarada (vardus, pavardes, gimimo
datas) ir jiems sidlomo mokeéti darbo uZmokeséio (pilno etato, neatskaiius mokes¢iy) ménesio
atlyginima.

8.7. Rangovas visg Sutarties vykdymo laikotarpj uztikrina, kad Sutart] vykdysiantiems ir perkan¢iosios
organizacijos pirkimo dokumentuose nurodytas uzduotis atliksiantiems darbuotojams, jskaitant
subrangovy darbuotojus, mokamo ménesio darbo uzmokescio (pilno etato, neatskaidius mokescéiy) dalis,
virsijanti Lietuvos Respublikoje nustatyta minimaly darbo uzmokestio dydj, bus ne mazesne, negu buvo
nurodyta pateikiant pasitlyma (Sutarties 1 priedas). Sutarties vykdymo metu pasikeitus nurodytai
informacijai (apie visus Sutartj vykdanciy ir perkanciosios organizacijos pirkimo dokumentuose
nurodvtas uiduotis atliekanéiy darbuotojy, jskaitant subrangovo darbuotojus, sgraso bei mokamo
meénesio darbo uzmokescio pakeitimus), Rangovas jsipareigoja nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 10
darbo dieny, apie tai informuoti UZsakova. Rangovo isipareigojimas, jog Sutartj vykdysiantiems ir
perkanciosios organizacijos pirkimo dokumentuose nurodytas uzduotis atliksiantiems darbuotojams,
iskaitant subrangovy darbuotojus, mokamo meénesio darbo uzmokescio (pilno etato, neatskai¢ius
mokesciy) dalis, virsijanti Lietuvos Respublikoje nustatyta minimaly darbo uzmokeséio dydj, bus ne
mazesne, negu buvo nurodyta pateikiant pasiiilyma (Sutarties 1 priedas), yra esminé sutarties sglyga.

9. Papildomas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

9.1. Rangovas jsipareigoja Sutarties Bendrosios dalies 16.3 papunktyje nustatytu terminu pateikti
UzZsakovui galiojancia Sutarties bendrosios dalies 16.1 punkte numatytg banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo radta ne mazesnei kaip 10 (dedimt) % sumai nuo Sutarties kainos be PVM, kurio
galiojimo terminas biity ne trumpesnis nei Sutarties specialiosios dalies 5.2 ir 5.3 papunk¢iuose nustatyty
terminy bendra suma (9 ménesiy).

9.2. Banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, pateikiami vadovaujantis Sutarties
specialiosios dalies 9.1 ir 9.2 punktais, privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies 16.2 punkte nustatytus
reikalavimus.

9.3. Rangovas, likus 30 dieny iki banko garantijos arba draudimo bendroveés laidavimo rasto galiojimo
pabaigos savo saskaita privalo pratesti ar pateikti naujg banko garantija arba draudimo bendroves
laidavimo rastg, jeigu ju galiojimas pasibaigty anks¢iau negu bus uzbaigti Sutartyje nurodyti darbai arba
i$ konkreciy aplinkybiy galima bus numanyti, kad darbai nebus uzbai gtt galiojant banko garantijai arba
draudimo bendrovés laidavimo rastui.

9.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas Rangovui (jei jis to pageidauja) per 2 (dvi) savaites
nuo jo galiojimo pabaigos.

10. Privalomas draudimas
Taikomos Sutarties bendrojoje dalyje numatytos salygos.

11. Saliy atsakomybé
Atsakomybés salygos numatytos Sutarties bendrojoje dalyje.

12. Subrangovai

12.1. Pasitelkiami subrangovai ir jy atliekama Darby dalis nurodyta Sutarties 1 priede pateiktame
Rangovo pasiiillyme.

12.2. Nauji subrangovai gali biiti kei¢iami tik dél objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti
pasitilymo pateikimo momentu. Konkurso pasiiilyme nurodyty subrangovy pakeitimas galimas tik ig
anksto raStu suderinus su UZsakovu ir tik tada Jeigu naujas subrangovas atitinka ne Zemesnjus
kvalifikacinius reikalavimus, kaip ir prie§ tai buves subrangovas. Naujo subrangovo kvalifikacijos
atitikima vertina Uzsakovas.

| 13. Kitos nuostatos:




[13.1. Statinio naudotojas —Lictuvos kariuomené, biudretines jstaigos kodas 188732677, Sv. | gnoto g. |
8, Vilnius. Statybos defckty, atsiradusiy statinio garantiniy laikotarpiu, nustatymg dalyvaujant
Uisakovui, organizuoja Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Jguly aptarnavimo tarnyba,
biudZetinés jstaigos filialas, filialo kodas 300066843, Mindaugo g. 26, Vilnius. Kilus gincams del
statybos defekty. nustatyty garantiniu laikotarpiu, ir neidsprendus Ju deryby bidu, jie bus nagrinéjami
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal statinio
naudotojo buveinés viet,

13.2. Statinio statybos technine priezitira vykdo Infrastruktiiros valdymo agentiiros paskirtas statinio
| statybos techninés prieziiiros vadovas. Specialioji statybos techning prieziiira vykdoma pagal poreiki.

13.3. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialioji dalis, jos pricdai ir Sutarties bendroji dalis.

13.4. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais (po viena kiekvienaj Saliai). Abu Sutarties
| tekstai yra autentidki ir turi vienoda teisine galia,

13.5. Rangovas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj;

13.6. Uisakovas skiria Sutarties vykdymui kontaktin asmen;j:

13.7. Sutarties bendrosios dalies 5.2.2x. papunktis netaikomas, |

13. Sutarties priedai

' 13.1. 1 priedas — Rangovo ~Pasiilymas ir samatos, 66 lapai:

13.2. 2 priedas — Atlikty darby aktas (I'-2) forma, 1 lapas;

13.3. 3 priedas - PaZyma apie atlikty darby verte ir i$laidas (F-3 torma), 1 lapas:
13.4. 4 priedas - Garantinio radto forma, 2 lapai; |
13.5. 5 priedas - § priedas — ~Mokymo pastato 15C2p rekonstravimo, keiciant paskirtj | specialiaja,
Liepojos g. 5, Klaipédoje techninis projektas® skaitmening kopija (CD); '
13.6. 6 priedas — Darby atlikimo kalendorinis grafikas, 3 lapai. |

SER —

14. UZsakovo rekvizitai 15. Rangovo rekvizitai |

Infrastruktiros valdymo agentiira UUAB ,Konsolée
Mindaugo g. 24, 1.T-03215 Vilnius Liepy g. 79, LT-92195 Klaipéda ‘
Kodas 188743887 Kodas 140582050
Telefonas 8 5 210 3744 Telefonas § 46 401433 |
Faksas 8 5 213 8345 | Faksas 8 46 401433 |
A.s. LT51 7044 0600 0638 4884 A.s. LT80 7300 0100 0231 0902

| AB SFB bankas - AB bankas Swedbankas E——

Uzsakovo vardu Rangovo vardu

Infrastruktaros valdymo agentiiros direktorius UAB _ Konsolé* direktorius /




STATYBOS RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PA RDAVIMO SUTARTIS

1I. BENDROJI DALIS

Saliy pareitkimai
Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

- Sutartj sudaré¢ turédamos tiksla realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
nurodytus jsipareigojimus nurodyta statyby darby apimtimi ir terminais;

- Sutartj sudaré nepaZeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos (toliau — LR)
teisés akty bei jy veikly reglamentuojandiy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;

Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:

- pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
Uzsakovo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti
bei statybos darbams atlikti, ir & dokumentacija bei joje pateikia informacija yra visiskai ir pilnai
pakankama tam, kad Rangovas galéty uztikrinti tinkamg ir visiska visy Sutartimi prisiimamy
isipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;

- Jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir statyby darbus atlickantys asmenys (toliau —
subrangovai) turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visa kita
reikiama kvalifikacija ir kompetencija statybos darbams ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje
vykdyti;

- jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidZian¢ias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas bei uztikrinti auksciausia atlickamy
statybos darby kokybe;

- Jis neturi jokiy jsiskolinimy ar Isipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai
vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus isipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu ios
Sutarties galiojimo laikotarpiu;

- statybos darbus atliks grieztai laikantis reikalavimy, jtvirtinty LR civiliniame kodekse, LR
statybos jstatyme, statybos techniniuose reglamentuose (STR) bei kituose LR teritorijoje
galiojan¢iuose teisés aktuose.

Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas auks&iay nurodyty pareiskimy Sutarties sudarymo
dieng yra teisingas.

1. Sutarties aiSkinimas ir vartojamos savokos

1.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, 7odZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme
ir atvirk$ciai.

1.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir Zodziais, vadovaujamasi 7odine
reikSme.

1.3. Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.,

1.4, Sutartyje vartojamos savokos:

1.4.1. Sutarties dokumentai — Sutartis, papildomi radti3ki susitarimai, techninis arba darbo projektai,
Sutarties priedai, jskaitant darby atlikimo kalendorinj grafika, darby priemimo-perdavimo aktai ir visi
kiti su Sios Sutarties vykdymu susije dokumentai.

1.4.2. Statybos darbai — visi darbai, atliekami statant (rekonstruojant, remontuojant) arba griaunant
statin} (Zzemés kasimo, mirijimo, betonavimo, montavimo, pamaty ir stogy jrengimo, staliy, apdailos,
irenginiy paleidimo ir derinimo).

1.4.3. Darby atlikimo kalendorinis grafikas — dokumentas, kuriame pateiktas laikotarpis ar terminai,
per kurivos Rangovas turi atlikti Statybos darbus;

1.4.4. Statybos darby pradzia — data, kuria statinio statybos techninis prizitirétojas jrado j statybos
darby Zurnalg, kai Rangovas po statybvietés priémimo pradeda vykdyti bet kuriuos statybos darbus.
1.4.5. Statybos darby baigimo data — diena, statinio statybos techninis priZitirétojas statybos darby
zurnale jraSo ,,statybos darbai baigti*.



1.4.6. Sutarties jvykdymas - pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti darbai, bus atliktos Uzsakove organizuojamos statinio pripazinimo baigtu statyti procediiros,
iStaisyti statybos metu nustatyti defektai ir pasirasyti darby priémimo — perdavimo aktai, teisés akty
nustatyta tvarka bus suraSytas statybos uzbaigimo aktas ar statytojo (uZsakovo) pateikta deklaracija
apie statybos uZbaigimg bus uZregistruota, UZsakovui perduoti visi su statyba susije dokumentai,
kuriuos teisétai turi saugoti Uzsakovas ir Rangovui perdavus statybvietg statinio naudotojui.

1.4.7. Statinio pripaZinimas baigtu statyti — Uzsakove vykdomos statinio pripaZinimo baigtu statyti
procediros, kurias vykdo krasto apsaugos ministro jsakymu sudaryta statiniy pripazinimo baigtais
statyti komisija.

1.4.8. Statiniy pripaZinimo baigtais statyti komisija — krasto apsaugos ministro jsakymu sudaryta
komisija, kuri suraso Statinio pripaZinimo baigtu statyti akta ir patvirtina, kad statinys yra baigtas statyti
ir teisés akty nustatyta tvarka gali biti teikiamas praSymas i8duoti statybos uzbaigimo akta arba
teikiama deklaracija apie statybos uzbaigima.

1.4.9. Papildomi darbai — tai Sutartyje nenumatyti, tatiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais
susij¢ ir bitini Sutarliai jvykdyti (uZbaigti) darbai ir kuriy Rangovas negaléjo numatyti (pvz.
papildomy darby biitinumas paaikéjo tik atidengus konstrukcijas ir pan.) pateikdamas savo pasidlyma
(konkursui/deryboms) ir sudarydamas 8ig Sutartj. Didesni Rangovo pagal sutartj atlikty darby kiekiai
(apimtys), nesant Sutarties Saliy radtisko susitarimo dél Jy atlikimo, nelaikomi papildomais darbais
(nepriklausomai nuo to ar jie yra bitini $iai sutarGiai jvykdyti ar ne) ir laikomi atliktais Rangovo
pastangy ir iStekliy (piniginiy, materialiniy ir/ar kity) saskaita.

1.4.10. Statinio naudotojas — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta krasto apsaugos sistemos
institucija, patikéjimo (ar kitais teisétais pagrindais) teise valdanti ir naudojanti statoma
(rekonstruojama, remontuojama) statinj.

1.4.11. Saliy i§ anksto sutarti minimalis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta tvarka apskai¢iuota ir
neginCijama pinigy suma, kuria Sutarties 3alis jsipareigoja sumoketi kitai Saliai, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta,

1.4.12. Gavéjas — statinio naudotojas ir kitos krasto apsaugos sistemos institucijos ir jy padaliniai.

1.5. Kitos sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Statybos
reglamentuose ir kituose teisés aktuose nurodytas savokas.

1.6. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas nuo kitos dienos, kat suéjo
sutartiniy }sipareigojimy jvykdymo terminas ir baigiamas Sutarties 3aliai JvykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena} arba nutraukus sutartj.

1.7. Jeigu mokejimy terminas sutampa su ne darbo diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj
mokéjimy terminas yra artimiausia po ne darbo dienos einanti darbo diena.

2. Sutarties objektas

2.1. Rangovas jsipareigoja pagal Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus atlikti statybos
darbus (toliau — darbai), jvardintus Sutarties specialiojoje dalyje.

2.2, Uzsakovas jsipareigoja tinkamai atliktus ir Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus
atitinkan¢ius darbus priimti ir uz juos sumokéti Rangovui sutartyje (jos prieduose) nustatyta tvarka ir
salygomis.

3. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés

3.1. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyla pinigy suma, kurig UZsakovas Sutartyje
nustatyta tvarka, sglygomis ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uZ visus tinkamai atliktus
darbus, numatytus Sutartyje. Siai Sutarciai yra taikomas fiksuotos kainos su perziira apskai¢iavimo
biidas arba kitas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytas biidas. Sutarties specialiosios dalyje nurodyta
Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje, bet yra blitini Sutar&iai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galejo juos numatyti ir jvertinti dar iki
pasitilymy pateikimo termino pabaigos (pavyzdziui pagal Sutarties dokumentus rumatyta vietoje seny
ir netinkamy naudoti laipty frengti navjus, tac¢iau Sutarties dokumentuose nebuvo numatyti seny laipty
demontavimo ir kiti su tuo susije darbai (statybiniy atlieky iSvezimas ir kt.). Siuo atveju bus laikoma.
kad seny laipty demontavimo darbai ir kiti su tuo susije darbai yra jskaicivoti | naujy laipty jrengimo
kaing ir atitinkamai ir | Sutarties kaing, o uz juos papildomai Rangovui nebus apmokama).

3.2. Sutarties kaina nurodoma su pridétinés vertés mokeséiu (toliau - PVM) (jeigu taikoma).



3.3. Atliekamy darby apimtys konkretiems metams nurodomos Sutarties prieduose. Likusieji (neatlikti)
darbai atlickami tik atsiZzvelgiant j konkretiems kalendoriniams metams sutarties vykdymui numatyta
finansavimg ir Salims pasirasant susitarimg/us dél Sutarties priedo, kuriame nustatomos tais melais
atlickamy darby apimtys ir darby jvykdymo terminas, pakeitimo. Minéto/y susitarimo/y pasirayma,
kai yra zinomas konkretiems metams sutarties vykdymui numatytas finansavimas, inicijucja
Uzsakovas. Saliy pasiradyti susitarimai tampa neatskiriama sutarties dalimi. (Sis papunktis gali bati
detalizuojamas Sutarties specialiojoje dalyje, o taikomas, jeigu sutarties trukmé ilgesné nei vieneri
finansiniai metai).

3.4. | bendrg Sutartics kaing yra jskaitiuota darbuy, numatyty Sutarties specialiojoje dalyje, kaina,
iskaitant darbo jégos, jrenginiy, mechanizmy darbo ir medziagy kaing, statinio/y projekto/y parengimo
(kai Sutarties specialiojoje dalyje juos numatyta parengti), kadastriniy matavimy (zemés sklypy ir/ar
statiniy) atlikimo ir kadastriniy byly suformavimo, visas su dokumenty, kuriy reikalauja UZsakovas,
rengimu bei pateikimu, susijusias iSlaidas, apriipinimo jrankiais, reikalingais darbams atlikti, i§laidas.
[ bendra Sutarties kaing taip pat jskai¢iuotos mokeséiy, draudimo, garantijy, transportavimo, apsaugos
ir visos kitos, su darby atlikimu susijusios, jmanomos iglaidos.

3.5. Sutarties kaina negali buti kei¢iama visa Sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus Sutartyje
numatytus atvejus.

3.6. Sutarties kaina gali biiti perzidirima (kei¢iama) $iais atvejais:

3.6.1. kai po Sutarties pasiraSymo pasikei¢ia PVM tarifas. Tokiu atveju kaina kei¢iama atsizvelgus j
pasikeitusio PVM tarifo dydj, o kainos pokyéio dydis yra proporcingas mokes¢io tarifo pokyéio
dydziui. Perskaitiuojant sutarties kaina, perskaiiuojama tik ty darbu, kurie yra neatlikti ir bus
atliekami tik po Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos, kaina;

3.6.2. d¢l bendro kainy lygio kitimo. Pirmus metus po Sutarties 1sigaliojimo Sutarties kaina dél bendro
kainy lygio kitimo neperskai¢iuojama. Pragjus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties isigaliojimo,
sekancio kalendorinio ménesio pirmaja diena likusiy darby kaina perskaiCiuojama pagal paskutinj
Statistikos departamento prie Lictuvos Respublikos Vyriausybés paskelbta statybos sanaudy kainy
indekso pokytj uz 12 (dvylika) kalendoriniy menesiy, ta¢iau kaina neperskai¢iuojama tuo atveju, jeigu
pokyCio procentiné iSraiska nevirdija 5 (penkiy) procenty. Kaina perskaiciuojama kas 12 (dvylika)
kalendoriniy ménesiy Sutarties galiojimo metu. Like darbai suprantami kaip faktiskai like neatlikti
darbai. Rangovas praranda teise reikalauti perskaitiuoti ty darbu, kuriuos jis dél savo kaltés velavo
atlikti Sutartyje numatytais terminais, kaing. Kaina perskai€iuojama pagal tai, kiek bus pakites
paskutinis einamyju mety paskelbtas statybos sanaudy kainy indeksas lyginant su prie§ tai buvusiy
mety atitinkamo ménesio kainy indeksu (Sio papunkéio salygos taikomos kai Sutarties trukmé yra
ilgesneé kaip 12 ménesiy).

3.7. Sutarties kaing perZitrint antrg ir vélesnj karty, perskaiiuojami tik neatlikti pagal Sutartj darby
kiekiai (apimtis).

3.8. Sutarties kaina taip pat gali biiti kei¢iama $iais atvejais (kiekio (apimties) keitimas):

3.8.1. kai dé] nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby vykdymui
skirtas lesas, Sutartyje numatyta atskira darba (ar jo dali, pvz.: pasiilyme nurodyti statybos
produktai/medziagos/jranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) butina keisti kitu darbu.
Tokiu atveju ra$tu pagrindziamos aplinkybés, salygojancios bitinybe atlikti darby pakeitimus,
Rangovas pateikia nevykdytiny darby lokaline samata, kurioje nurodo nevykdyting darby kainas,
apskaiciuotas pagal Sutartyje nurodytus atitinkamy darby jkainius, bei siilyma del keistiny darbuy, t.y.
vietoje nevykdomy darby siiilomy atlikti darby lokaling samatg, sudarytg pagal Sutarties bendrosios
dalies 3.13.2 papunktyje nurodytus darby kaimy nustatymo biidus, ir, Uzsakovui Jvertinus Rangovo
sitlyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

3.8.2. kai UZsakovui prireikia jsigyti papildomy darby ar paslaugy, kurie nebuvo jtraukti j pirminj
pirkima;

3.8.3. kai konkre¢iy darby atlikimas ar statybos produkty panaudojimas (ar sumontavimas) tampa
nereikalingais deél:

3.8.3.1. projekto (techninio ir/ar darbo), pagal kurj vykdoma statyba, keitimo;

3.8.3.2. pasikeitusiy teisés akty reikalavimy tampa nereikalinga atlikti konkre¢ius darbus ar panaudoti
(sumontuoti) statybos produktus ir Uzsakovas priima sprendima dél jy atsisakymo;



3.8.3.3. kai Sutarties bendrosios dalies 6.1.5 papunktyje nurodytu atveju Uzsakovas atsisako konkreciy
paslaugy, darby atlikimo ar statybos produkty panaudojimo (ar sumontavimo):

3.8.3.4. Kitais Sutarties specialiojoje dalyje nurodytais atvejais.

3.9. Pagal Sutarties bendrosios dalies 3.8.2 ir 3.8.3.1 (taikoma tik statinio projekte numatyty darby
kiekiy pasikeitimo atveju) papunkéivose nurodytus atvejus Sutarties kaina gali biiti pakeista (didinama
arba mazinama) tik tuo atveju, jeigu Sutartyje nurodyty darby apimtis skiriasi daugiau kaip Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytu procentiniu dydziu, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés (kainos)
(Pavyzdziui, pirkimo dokumentuose ir sutartyje pirkimo vykdytojas nurodo, kad perkami 2000 m
vamzdziy klofimo darbai nuo abjekto A iki B, uz kurivos Rangovui bus mokama fiksuota kaina. Darby
wkdymo eigoje paaiskéja. kad realus atstumas nuo objekto A iki B vra 280 m maZesnis ar didesnis,
atitinkamai reikia pakloti maziaw ar davgiau vamzdziy, nei numatvta pirkimo dokumentuose ir
sutartyje. Siuo atveju Rangovui vis tiek turés hiti sumoketa sutartyfe numanvta fiksuota kaina, nes
suma uz Sty darby pasikeitusiq apimtj nesiekia Swtarties specialiojoje dalvje nurodvte procentinio
dydzio nuokrypio, skaiciuojant nuo pradinés Sutarties vertes), Rangovui sumokama tik suma. virgijanti
Sutarties specialiojoje dalyje murodyiq procentini dydj, Kitais nei nurodyta Siame papunkiyje atvejais.
Sutarties kaina gali biti maZinama arba didinama Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis apskaitiuotu
faktiniu nevykdytiny ar papildomy darby kainos dydziu.

3.10. Dél Sutarties bendrosios dalies 3.6 ir 3.8 papunké&iuose iSvardyty priezasciy pasikeitusi Sutarties
kaina yra perskaitiuojama ir jforminama rastu Salims pasirasius susitarima ir pridéjus prie jo Saliy
pasiraSytus atliktuy darby aktus, pazymas apie darbuy ir islaidy verte ir kitus reikalingus dokumentus
pagrindZiancius Sutarties kainos pasikeitima. Saliy pasiradyti susitarimai tampa neatskiriama Sutarties
dalimi.

3.11. UZsienio valiuty kursy svyravimo, teisés akty pasikeitimo (i8skyrus Sutartyje numatytas igimtis),
statybos produkty, jrenginiy ir medZiagy pabrangimo (i8skyrus Sutartyje numatytas idimtis), Sutarties
sustabdymo ir nepalankiy meteorologiniy salygu rizikos tenka Rangovui (jei Sutarties Specialiojoje
dalyje nenurodyta kitaip). Rangovas patvirtina, kad visg rizika yra jvertines, pateikdamas savo
pasiulyma (konkursui/dervboms).

3.12. Perzitra ir (ar) kiekio (apimties) keitimas (Sutarties keitimas) privalo atitikti Lietuvos
Respublikos vieyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje
(toliau — Metodika), patvirtintoje Viesuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. Jsakymu
Nr. 18-95, nustatytas salygas.

3.13. Papildomi darbai:

3.13.1. Uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savarankiikai, be Uzsakovo leidimo, nukrypdamas nuo
Sutarties, neatlyginama. UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo, per Uzsakove nurodyta terming
pasalinti be Uzsakovo leidimo atliktus darbus;

3.13.2. Uzsakovas, apskai¢iuodamas atsisakomy arba isigyjamy papildomy darby kainas (keiciant
darbus, jy kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio
(apimties) keitimo salygas, taiko Zemiau pateikiamus bidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant
galimybeés taikyti auk3¢iau esantj bidda, gali biti taikomas Femiau esantis biidas:

3.13.2.1. pritaikant Rangovo pasitilyme nurodytus darby jkainius;

3.13.2.2. jei jmanoma, i3skai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio.

PavyzdZiui, tinkavimo jkainj isskaiciuojant is sutartyje numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, dazymas*
darbo jkainio,

3.13.23. pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. PanaSius darbus pagrindZia ir
nustatyto UZsakovas.,

Pavyzdziui, sutartyje numatyti I mm storio skardos palangiy apskardinimo darbai. PaaiSkéjus, kad
reikia atlikii papildomus apskardinimo darbus (apskardinti angokraicius ar papildomus parapetus ir
panasiai) galima pritaikyti tokj skardinimo jkainj;

3.13.2.4. jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uZmokestio ir su juo susijusius mokes¢ius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno)
i$laidas pagal Metodikos priedo ,, Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskai¢iavimo taisykles® nuostatas
3.14. Apie papildomy darby atlikimo poreikj 3alys viena kita privalo informuoti ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo tokio poreikio atsiradimo dienos;



3.15. Jeigu atiikti papildomus darbus siilo Rangovas, papildomy darby batinuma Rangovas visais
atvejais turi bty pagristi dokumentais, kurie turi biti pateikti vertinimui Uzsakovui:

3.16. Jei Rangovas atlicka darby, nurodyty Sutartyje, daugiau nei buvo numatyta, laikoma, kad tie
darby kiekiai buvo jskaicivoti j mokéting pagal sutartj kaina, t. y. nepriklansomai nuo atlikty darby
apimties, Sutarties kaina negali biiti kei¢iama. Didesni Rangovo pagal Sutartj atlikty darby kiekiai
(apimtys), nesant sutarties Saliy radtitko susitarimo dél Ju atlikimo, nelaikomi (nepripazistami)
papildomais darbais (nepriklausomai nuo to ar $ie darbai yra bitini $iai Sutargiai jvykdyti ar ne) ir Salys
sutaria kad tokie darbai laikomi atliktais Rangovo pastangy ir istekliy (piniginiy, materialiniy ir/ar kity)
sgskaita, o UZsakovas uz Siuos darbus Rangovui nemoka.

4. Mokéjimo salygos

4.1. Mokeéjimai uz atliktus darbus vykdomi pagal Rangove pateiktas PYM saskaitas — faktiiras, Salims
pasiraSius atlikty darby aktus ir pazymg apie atlikty darby ir 18laidy verte ir tik esant galiojandiam
Rangovo pateiktam sutarties jvykdymo uZtikrinimui.

4.2. Uzsakovas uz atliktus darbus (darby etapus) sumoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo PVM sgskaitos
— faktiiros gavimo dienos, iskyrus Sutarties bendrosios dalies 4.3. papunktyje numatytg atvejj.

4.3. UZsakovo sprendimu Rangovui avansu gali bati sumokama iki 20 (dvide$imt) proc. Sutarties
kainos be PVM, jeigu UZsakovas turi tam numatyty &3y, o Rangovui yra bitina jsigyti medziagas
arba jranga konkretiems darbams atlikti. Tokiu atveju Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas
nuo Uzsakovo pranesimo turi pateikti UZsakovui banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
raSta visai avanso sumai bei draudimo bendrovés rastiska patvirtinima, kad teikiamas laidavimo rastas
yra galiojantis. UZsakovas sumoka Rangovui avansa per 30 (trisdesimt) dieny nuo avansinio
mokéjimo saskaitos gavimo dienos, Rangovui pateikus banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo raSta visai avanso sumai. UZsakovo avansu sumokéta suma Rangovui uzskaitoma kaip
iSankstinis apmokéjimas uZ atliktus darbus. Rangovo prasymu, avanso uZskaitymas gali biti
vykdomas dalimis, uZskaitant po 30 (trisde$imt) proc. is Rangovui mokétiny sumy uz atliktus darbus
(nesusijusiy su avansu), kol bus padengta visa Rangovui avansu sumokéta suma. Tolesni mokéjimai
atskaiCius avansa vykdomi vadovaujantis UZsakovo priimtais atlikty darby aktais ir pagal pateiktas
PVM saskaitas — faktiiras.

4.4. Sutarties 4.3 papunktyje nurodytuose banko garantijoje ar draudimo bendroves laidavimo raste,
kuri/is pateikiamas UZsakovui:

4.4.1. privalo biiti jraSyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo raftisko pranesimo, patvirtinancio Sutarties nutraukima dél bent vieno i§
Sutarties bendrosios dalies 19.1.3.1 - 19.1.3.10 papunk&iuose iSvardinty pagrindy arba kad Rangovas
ne pagal paskirti naudoja (panaudojo) avansu sumokéts suma, i§ Uzsakovo gavimo, sumokéti
Uzsakovui sumg, nevirdijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Uzsakovo saskaita.
4.4.2. Negali bliti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima
(Toks/ia laidavimo rastas ar garantija nebus priimami).

4.4.3. Negali biiti jradytos nuostatos ar salygos, kurios ipareigoty UZsakova jrodyti garantija ar
laidavimo rastg iSdavusiai jmonel, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisetai arba kitaip leisty garantija
ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokeéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.4.4. banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti 2 (dvejais) ménesiais ilgiau
nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo terminas.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.4 papunktyje nustatyty reikalavimy ir Rangovui nepateikus patvirtinimo 1§
draudimo bendrovés, kad laidavimo rastas yra galiojantis, nebus priimami. Tokiu atveju bus laikoma,
kad Rangovas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo rasto
nepateiké UZsakovui ir bus taikomas Sutarties 4.6 papunktis.

4.6. Rangovui nepateikus avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo
rasto Sutarties 4.4 papunktyje nustatytomis salygomis, Rangovas privalo visus Sutartyje numatyius
sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir terminais be avansinio
mokéjimo. Tokiu atveju UZsakovas uz atliktus darbus su Rangovu atsiskaito Sutartics bendrosios dalies
4.1 ir 4.2 papunkéiuose nustatyta tvarka.



4.7. UZsakovas paskutinj mokéjima, kurj sudaro ne mazesné nei 5 procenty nuo Sutarties kainos su
PVM suma, Rangovui u? atliktus darbus atlieka tik tada kai Rangovas pateikia Uzsakovui garantiniy
Isipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo draudimo bendroves 15duotg laidavimo rasta (Sutarties
bendrosios dalies 10.2 papunktis) ir kai teisés akty nustatyta tvarka statyba laikoma uzbaigta
(suraSomas statybos uzbaigimo aktas, pateikiama deklaracija apie statybos uzbaigima ir kt.). Rangovui
nepateikus Uzsakovui garantiniy isipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo draudimo bendroves iSduoto
laidavimo rasto, visa sulaikyta suma ar jos dalis graZinama Rangovui tik po to kai sueis pirmieji 3
(trys) statinio garantinio termino metai. Kai Rangovas nepateikia UZsakovui garantiniy Isipareigojimy
uztikrinimo laidavimo rasto Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis, UZsakovas turi teise i§ sulaikytos
sumos apmokeéti darby defekty salinimo islaidas, jeigu Rangovas atsisako ar nevykdo (per pirmuosius
3 statinio garantinio termino metus) pareigos Salinti garantiniu laikotarpiu nustatytus defektus ir $iuos
defektus padalinus statinio naudotojui ar Uzsakovui.

4.8. Papildomos mokéjimo salygos gali bati nurodomos Sutarties specialiojoje dalyije.

4.9. UZsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus, taikomos Lictuvos Respublikos mokéjimy,
atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo nuostatos.

4.10. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su  subtickéjais (subrangovais) galimybe,
vadovaujantis Siame punkte nustatyta tvarka. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo %ios
Sutarties }sigaliojimo dienos rastu informuoja subtickéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, ra$tu pateikia prayma UZsakovui. Tais atvejais, kai
subtiekéjas i3reiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi bati sudaroma trisale
sutartis tarp UZsakove, Rangove ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teisé Rangovui pricitarauti nepagristiems mokéjimams subtickéjui
(punkto sqlygos taikomos jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje).

5. Rangovo teisés ir pareigos

5.1. Rangovas turi teise:

5.1.1. jrengti statybvietéje visus laikinus statinius, kurie reikalingi darbams atlikti ir medziagoms
saugoti;

5.1.2. laikydamasis saugos bei visy kity norminiy, taip pat Uzsakovo vidaus teisés akty reikalavimy, patekti
] statybviete, iskrauti, priimti ir sandéliuoti darbams reikalingas statybines medziagas, gaminius, irengimus,
komplektuojamasias detales ir statybos technika,

5.1.3. uZbaigti darbus anks&iau sutarto termino tik gaves rastiSkg UZzsakovo sutikima.

5.2. Rangovas jsipareigoja:

5.2.1. prie§ pradedamas vykdyti darbus, gauti visus reikiamus leidimus, licencijas ir suderinimus;
5.2.2. Sutartyje ir jos prieduose nustatytu laiku ar terminais pradeéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir
Sutartyje nustatyta tvarka perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus darbus ir savo saskaita iStaisyti
defektus, nustatytus iki darby perdavimo ir/ar per statinio garantinj laikotarpi;

5.2.3. i3 anksto ra$tu pateikti UZsakovui statybvietéje dirbsianciy Rangovo ir subrangovy darbuotojy
sarasus;

5.2.4. konkurso pasiilyme nurodyty subrangovy pakeitimas galimas tik i§ anksto radtu suderinus su
Uzsakovu ir tik tada jeigu naujas subrangovas atitinka ne Zemesnius kvalifikacinius reikalavimus, kaip
ir pries tai buves subrangovas. Subrangovo pakeitimas kitu subrangovu jforminamas raSytiniu Sutarties
pakeitimu;

3.2.5. darby atlikimui, esant reikalui, savo saskaita ir jégomis gauti leidimus arba sutikimus atlikti
darbus apsauginése zonose (¢elektros tinkly, ry$iy linijy, magistraliniy vamzdyny), nutiesty pozeminiy
komunikacijy vietose, ir kt. i§ tregiyjy asmeny;

5.2.6. atlikdamas darbus, juos organizuoti taip, kad netrikdyty jprasto Uzsakovo (statinio naudotojo/uy)
darbo;

5.2.7. darbus atlikti pagal Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg projektine dokumentacijg ir Lietuvos
Respublikos (toliau - LR) teisés aktuose nustatytus reikalavimus;

5.2.8. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas. rastu informuoti Uksakovy apie
pastebétas klaidas, netikslumus projektingje dokumentacijoje;



5.2.9. savalaikiai, savo sgskaita, uzsisakyti ir atsiveZti visas medziagas, mechanizmus, kranus ar kita
techmikg, reikalingus darbams pagal Sutart] atlikti;

5.2.10. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie visus vykdant Sutartj patiriamus sunkumus, darby
atlikimo uzdelsimg (numanomg trukmg ir priezastis), jeigu dél iy dalyky Rangovas nespés iki
galutinio darby atlikimo termino jvykdyti savo Sutartiniy prievoliy;

5.2.11. darby vykdymui naudoti medZiagas, priemones ir jrengimus, atitinkan&ius projektinéje
dokumentacijoje ir teises akiuose jiems nustatytus reikalavimus;

5.2.12. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty darby etapus bei apie atlikty darby
priemimo-perdavimo datg bei laiku pateikti UZsakovui atlikty darby perdavimo-priémimo aktus bei
darby atlikimo dokumentacija;

5.2.13. Uzsakovui nurodzius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukcijy ir kitus bandymus, Jei po to
paaisk¢ja, kad darbai neatitinka galiojandiy statybos normuy reikalavimy ir/ar projektinés
dokumentacijos, visas su tuo susijusias ilaidas (tarp jy ir i$laidas, susijusias su atitinkamy defekty
Salinimu) apmoka Rangovas;

5.2.14. savo sgskaita iStaisyti (paSalinti) darby trikumus, kurie dé¢l Rangovo kaltés yra netinkamai
ivykdyti ir neatitinkantys Sutarties (jskaitant Sutarties priedus) salygy;

3.2.15. naudoti statybvietg tik pagal paskirtj, garantuoti teiséta bei saugy darba, priesgaisrine ir aplinkos
apsauga bei darbo higieng statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga
ir greta statybos teritorijos gyvenanéiy, dirbanéiy, poilsiaujanéiy ir judanc¢iy Zmoniy apsauga nuo
atliekamy darby sukeliamy pavoju. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji
asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, darby atlikimo metu nebity apsvaige nuo alkoholio,
narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy. Vadovaudamasis LR teisés akty reikalavimais,
Rangovas privalo nurodytais atvejais aptverti statybvietg, kad j ja negaléty patekti pagaliniai asmenys;
5.2.16. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpi darbus atliekantys
asmenys, turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas norint jvykdyti Sutartj;

5.2.17. Rangovas atsako uZ statybvietés, jrengimy, medZiagy apsauga. taip pat u? asmeny ir jy
nuosavybeés apsauga tiek darbo vietoje, tick greta jos ir privalo imtis visy Imanomy ir racionaliy
priemoniy, apsisaugant nuo atlieckamiems darbams padarytiny nuostoliy, Zalos, nepriklausomai nuo jy
atsiradimo prieZasciy, taip pat apsaugant UZsakovo darbuotojus bei kitus treciuosius asmenis ir Jjy turta nuo
pavojaus ar Zalos, kuri gali kilti deél netinkamo $iy materialiniy vertybiy saugojimo:

5.2.18. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujandéius Sutarties nuostatoms rastiskus U¥sakovo
nurodymus;

5.2.19. dalyvauti statinio pripaZinimo baigtu statyti procediirose ir teikti Statinio pripazinimo baigtu
statyti komisijai reikiamus dokumentus;

5.2.20. uztikrinti, kad UZsakovas arba kitas jo rastu jgaliotas asmuo, turéty pri¢jima prie visy vykdomy
darby ir suteikti jam visas galimybes apzitréti atlickamus darbus, patikrinti ir i§bandyti visas
naudojamas medZiagas;

5.221. padeti ir suteikti galimybe UZsakovui ir kitiems Sutarties specialiojoje dalyje nurodytiems
asmenims susipaZinti su visais jrasais statybos darby Zurnale bei medziagy kokybés deklaracijomis, kad
galima biity tinkamai patikrinti atliekamy darby kokybe ir apimtis;

5.2.22. dalyvauti statybos uZbaigimo procedirose ir teikti visus reikiamus paaiskinimus ir
normatyviniuose dokumentuose nustatyts iSpildomaja dokumentacija, gaminiy ir jrengimy techninius
pasus, cksploatavimo instrukcijas bei kitus biitinus dokumentus, jei tokiy prireikty;

5.2.23. Uzbaigus visus darbus, per 5 dienas pateikti Uzsakovui normatyviniuose dokumentuose
nustatyta iSpildomaja dokumentacijg, gaminiy ir jrengimy techninius pasus, cksploatavimo
instrukcijas, suformuotas kadastrines bylas atlikus kadastrinius matavimus (Jemés sklypu ir/ar statiniy)
ir kitus batinus dokumentus, taip pat apmokyti UZsakovo (naudotojo) personala dirbti su sumontuota
iranga bei garantiniu laikotarpiu aptarnauti sumontuoty jranga/jrenginius ir kitus dokumentus, kuriuos
pagal teisés aktuose nustatytus reikalavimus privaloma pateikti atliekant statybos uZbaigimo
procediiras.

5.2.24. baigus darbus, iSsivezti visus jrankius, medziagas, mechanizmus, detales ir inventoriy, igsivezti
Siukles, susikaupusias darby atlikimo eigoje, bei palikti darbo vieta sutvarkyta ir §varig, tinkama
tolimesniam naudojimui, naudojant pagal paskirtj;



5.2.25. per Uzsakovo nustatyta teming, savo leSomis atlyginti UZsakovui visus nuostolius ar Zaly,
susidariusius dél Rangovo netinkamo darby pagal Sutartj jvykdymo arba nevvkdymo:

3.2.26. jeigu darbai yra visiskai ar i dalies finansuojami Europos Sajungos fondy, tarptautiniy
finansiniy instituciju ar valstybés biudzeto lesomis, Rangovas jsipareigoja visidkai atlyginti Uzsakovo
patirtus nuostolius, kuriuos salygojo finansavimo ar jo dalies praradimas del netinkamo Rangovo
sutartiniy prievoliy vykdymo. Siuo atveju negindijami U¥sakovo nuostoliai lygas prarasto finansavimo
dydZiui;

5.2.27. nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, atlyginti Uzsakovui visus Jo patirtus nuostolius, jskaitant,
bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj Uzsakovui Isigyjant triikstamus darbus i§ trediyjy
asmenuy;

5.2.28. kompensuoti UZsakovui ar statinio naudotojui komunaliniy paslaugy (elektros energijos,
Silumos, vandentickio, Siuksliy iveZzimo ir pan.) islaidas, patirtas del Rangovo vykdomy darby,
Minétoms UZsakovo (ar statinio naudotojo) islaidoms kompensuoti tarp UZsakovo (arba statinio
naudotojo) ir Rangove pasiraioma sutartis (taikoma jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje) arba
kompensavimo sglygos ir tvarka nustatomi Sutarties specialiojoje dalyje;

5.2.29. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan&iuose teisés aktuose;
5.2.30. Jeigu konkurso metu Rangovui buvo sudarytos salygos susipaZinti su statinio techniniu projektu
ir dél statinio techninio projekto (ar sudétiniy jo daliy) paaiskinimo Rangovas nesikreipé konkurso metu,
o kreipési jau po Sutarties pasiraS§ymo, tokiu atveju Rangovas praranda teis¢ remtis kilusiais
neaiSkumais del statinio techninio projekto (ar sudétiniy jo daliy) norédamas pagrjsti netinkama darby
atlikima, kitus Sutarties sglygy paZeidimus ar Sutarties sglygy keitima;

5.2.31. prie§ pradedamas darbus ar darby metu atlikti visus tyrimus, kurie yra reikalingi ar gali bati
reikalingi, siekiant urtikrinti tinkamg ir visiska visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy
kokybe.

6. UZsakovo teisés ir pareigos

6.1. Uzsakovas turi teise:

6.1.1. bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir prizitréti atliekamy darby eiga ir kokybe,
Darby atlikimo kalendorinio grafiko laikymasi, patikrinti medZiagy, naudojamy darbams, kokybg. Jeigu
Rangovas nukrypsta nuo techninés uzduoties (projektinés dokumentacijos), nesilaiko nustatyty statybos
normy ir taisykliy arba kity prisiimty jsipareigojimy, Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties bendrosios
dalies 9 skyriuje nurodytomis teisemis;

6.1.2. pateikti Rangovui biitinus nurodymus $ioje Sutartyje numatytiems darbams atlikti ir retkalauti jy
vykdymo;

6.1.3. kviesti nepriklausomus ekspertus atlikty darby kokybei jvertinti, kuriy i$vados Salims turéty
privaloma reik$me;

6.1.4. iSskaityti Rangovui priskai&iuotus Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius i3 Rangovui
mokétiny sumuy;

6.1.5. atsisakyti darby (jy dalies, irenginiy sumontavimo) vykdymo, jeigu darby vykdymas tampa
netikslingas.

6.1.6. Sutarties 3.10.6 papunktyje nurodytu atveju, pareikalauti i Rangovo pateikti banko garantijg ar
draudimo bendroves laidavimo rasta, uZtikrinantj papildomy darby atlikimg ir atitinkantj Sutarties
bendrosios dalies 16.2 papunktyje nustatytus reikalavimus.

0.2. Uzsakovas jsiparcigoja:

6.2.1. teis¢s akty nustatyta tvarka organizuoti statinio statybos techning prieZilirg ir uZtikrinti, kad
statinio statybos techninis priZitiretojas biity paskirti iki darby vykdymo pradios:

6.2.2. priimti pagal Sutartj tinkamai atliktus darbus;

0.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis sumokéti Rangovui Sutartyje nurodytg kaing uz tinkamai
atliktus ir perduotus darbus:

6.2.4. pastebéjus ir rastu uzfiksavus darby defektus (trikumus), nedelsiant pranesti apie tai Rangovui.
7. Darby eiga, jrengimai ir medziagos

7.1. Rangovas pats organizuoja ir apmoka uz visa darbo jéga, paslaugas, medZiagas. jranga, jrankius
ir mechanizmus, naudojamus Sioje Sutartyje numatytiems darbams atlikti. Darbai taip pat apima visy



reikalingy leidimy ir licencijy gavima Rangovo sgskaita ir jégomis, reikalingos vykdomosios
dokumentacijos jforminimg ir jos perdavimg UZsakovui.

7.2. Rangovas yra atsakingas uZ savo darbuotojy ar savo pasamdyty subrangovy darbuotojy
atvezima | darby atlikimo vieta ir i$veZima i$ jos, uz jy apgyvendinimag. iSlaikymg. darbuotojy sauga
ir sveikata.

7.3. Naudojamos statybinés medziagos turi biiti kokybigkos ir atitikti LR teisés ir normatyviniy akty
reikalavimus, taikomus tokios riSies statybos medZiagoms. turi turéti visus reikiamus sertifikatus ir/ar
licencijas, atitikties deklaracijas.

7.4. Visa Rangovo naudojama darbams atlikti reikalinga jranga, jrengimai ir mechanizmai privalo
atitikti galiojan¢iy LR teisés akty reikalavimus.

8. Darby perdavimas ir pri¢mimas

8.1. Darbai laikormi priimtais, kai Rangovas pagal tarpinius atlikty darby aktus perduoda darbus, o
Uzsakovas juos priima. Darbai arba kiekviena darby dalis ar etapas turi biti pilnai baigti ir perduoti
UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka. | atlikty darby perdavimo-priémimo aktus jtraukiamos visos
Rangovui pagal Sutarties nuostatas uz atliktus darbus mokétinos sumos.

8.2. Rangovui uZbaigus visus Sutartyje numatytus darbus ir atlikus statinio pripazinimo baigtu statyti
procediiras tarp Saliy pasirasomas Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo aktas.

8.3. Iki Adikty darby rezultato perdavimo-priémimo akto pasiraSymo UZsakovui nustacius statybos
defektus del darby, kurie jau buvo priimti pagal tarpinius atlikty darby aktus, UZsakovas gali pareikiti
Rangovui reikalavimg del tokiy defekty paSalinimo, o Rangovas, gaves tokj reikalavima, privalo
paSalinti reikalavime nurodytus statybos defektus per reikalavime nurodyta termina.

8.4. Rangovas, ne véliau kaip pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny, rastu praneda UZzsakovui apie
numatoma darby uZbaigima, praSydamas organizuoti jy priémima.

8.5. Uzsakovas pasiraSo Atlikty darby rezultato perdavimo-priemimo akty per Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytq terming, kuris pradedamas skai¢iuoti nuo Statinio pripaZinimo baigtu statyti akto,
kuriuo yra patvirtinta, kad statinys yra baigtas statyti ir teisés akty nustatyta tvarka gali buti teikiamas
praSymas i3duoti statybos uZbaigimo aktg arba praSymas patvirtinti (kai privaloma) deklaracijg apie
statybos uzbaigima, suraiymo dienos.

8.6. UZsakovas organizuoja statybos uzbaigimo procediras tik po statinio pripaZinimo baigtu statyti
procedury atlikimo. UZsakovas turi teis¢ priimti negin¢ijama atlikty darby dalj, pateikiant motyvuota
radyting pretenzijg dél netinkamo darby atlikimo arba kokybés bei atitikimo Sutarties salygoms.

8.7. UZsakovas sprendZia ar darbai buvo atlikti pagal 3ios Sutarties salygas ir ar atitinka Uzsakovo
reikalavimus.

8.8. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatyti darby ir paslaugy atlikimo terminai yra esminé Sutarties
salyga.

9. Darby kokybé ir defekty $alinimo tvarka

9.1. Jeigu UZsakovas, iki Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos, bet
kuriuo metu (nepriklausomai nuo to ar darbai nustatyta tvarka yra priimti ar ne) nustato, kad atlikti
darbai turi defekty ar kokybés trikumu, ar yra atliekami pazeidziant $ioje Sutartyje numatytas salygas,
jis bet kuriuo metu gali radtu pareikalauti, kad Rangovas:

9.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

9.1.2. pasalinty darby trikumus per nurodytg laiko tarpg;

9.1.3. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga;

9.1.4. neatlygintinai pagerinty atlieckamy darby kokybe;

9.1.5. neatlygintinai i$taisyty netinkamai atliktus darbus.

9.2. Jeigu tarp Rangovo ir UZsakovo kyla gin¢as dél darby triikumy, kiekviena Salis turi teise reikalauti
skirti ekspertizg. Nepriklausomos ekspertizés atlikima organizuoja UZzsakovas. Tokiu atveju
Ekspertizés i3laidy kompensavimo (ekspertizés islaidy pasidalijimo ir apmokgjimo) klausimas
sprendZiamas vadovaujantis Civilinio kodekso 6.662 straipsnio 5 dalies nuostatomis. Rangovas jam
tenkancias ckspertizes i§laidas apmoka per 15 dieny nuo reikalavimo i§ Uzsakovo apmokéti ekspertizés
i5laidas gavimo dienos.

9.3. Jeigu Uzsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti darbai turi defekty ar kokybeés trikumuy, kurie
kelia pavojy Zmoniy sveikatai, darbo saugai ir aplinkos ar turto saugumui, UZsakovas turi teise



pareikalauti Rangovo nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo valandas nuo atitinkamo pranesimo
gavimo, sustabdyti darby, darby dalies ar darby etapo vykdyma. Darbai sustabdomi iki tol, kol
Rangovas neuZtikring Zmoniy sveikatos, darbo saugos Ir aplinkos ar turto saugumo. Pasalines
priezastis Rangovas privalo rastu kreiptis j Uzsakovy, prasydamas leidimo pratesti darby vykdyma.
9.4. Jeigu per Uzsakove nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai atlikty darby,
UZsakovas gali sulaikyti mokéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiskai atliktus darbus savo saskaita
(paciam arba samdant kitus asmenis),

9.5. Dél pastebéty darby trikumy ar detekty alinimo Sutarties 1vykdymo terminai nekeigiami.

9.6. Pagal Sutart] atlickamy darby ir teikiamy paslaugy kokybé yra esmin¢ Sutarties salyga.

10. Draudimas

10.1. Rangovas privalo teises aktuose nustatyta tvarka ir salygomis savo saskaita apdrausti statinio
statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio
tvarkomuosius statybos darbus ir civiling atsakomybe pagal Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus ir Sutarties bendrosios dalies 16.3 papunktyje nustatytu terminu arba ne veliau kaip per 7
dienas nuo statyba leidziancio dokumento i&¢davimo dienos (taikoma kai Rangovas rengia ir statinio
projektq arba Sutarties jsigaliojimo dienq dar néra gautas statybos leidimas) pateikti Uzsakovui
statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimo (poliso) tinkamai patvirtintg
kopija. Draudimo sutartis turi galioti terming, kuris apima statybos laikotarpj nuo vieno statinio
apdrausty darby pradzios iki visy rangovo atlikty darby rezultato perdavimo UzZsakovui dienos, o
civilinés atsakomybeés draudimo apsaugos galiojimo terminas negali biiti trumpesnis nei dveji metai nuo
darby rezultato atidavimo naudoti dienos, Statybos darbus ir civiline atsakomybe privaloma apdrausti
atskirai dél kiekvieno statomo statinio. Rangovas savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti) privalomajj
statybos darby ir civilinés atsakomybés draudima, jeigu jo galiojimas pasibaigty anksé¢iau negu nustatyta
Siame papunktyje.

10.2. Rangovo garantiniy isipareigojimy vykdymo uztikrinimas:

10.2.1. Rangovas kartu su Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo aktu turi pateikti U¥sakovui
galiojantj dokumenta, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy ivykdymas pagal pasiragyta
Sutartj. Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uZtikrinti dél Rangovo kaltés
atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, 3alinimo i8laidy
apmoké¢jima Statinio naudotojui. Defekty salinimo uZtikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety
laikotarpiu turi biiti ne maZesné kaip 10 procenty (jeigu Sutarties Specialiojoje dalyje nenurodyra
didesné ar maZesneé suma) statinio statybos kainos. Uzsakovas turi teis¢ pareikalauti i§ Rangovo pateikti
irodymus, kad dokumentas, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal
pasiraSytg Sutartj, yra galiojantis.

10.2.2. draudimo bendrovés laidavimo raste, uztikrinan¢iame Rangovo garantiniy jsipareigojimy
ivykdyma, privalo biti jrasyta, kad laiduotojas neatiaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastigko pranesimo, patvirtinanéio apie Rangovo garantiniy Jsipareigojimy
nevykdymag i$ statinio naudotojo gavimo, sumokéti statinio naudotojui:

10.2.2.1. sumg, reikalinga sumokéti uz statybos defekty, nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu,
pasalinima, pinigus pervedant j pranelime nurodyta sgskaitg;

10.2.2.2. visg likusia laidavimo sumg, neiSmokéty Sutarties bendrosios dalies 10.2.2.1 papunktyje
numatytu(ais) atveju(ais).

10.2.3. draudimo bendrovés laidavimo raste, uZtikrinan¢iame Rangovo garantiniy jsipareigojimy
ivykdyma, negali biiti jradytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Uzsakovy ar statinio naudotojg
irodyti laidavimo rasta isdavusiai imonei, kad statinio naudotojo reikalavimai yra teiséti,

10.2.4. Draudimo bendrovés laidavimo raSta/us, uztikrinantj/¢ius Rangovo garantiniy jsipareigojimy
ivykdyma, statinio naudotojui perduoda UZsakovas (eigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodyta
kitaip).

10.2.5. Rangovas, laiku nepateikes Uzsakovui dokumento, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymas pagal pasiragyta Sutartj, moka UZsakovui 0,1 procento dydZio nuo Sutarties kainos
be PVM Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng uzdelsta dieng.

10.3. Patirta Zala, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo atlyginti Rangovas.

11. Saliy atsakomybé



11.1. Rangovas pilnai atsako u? savo ir subrangovy atlikty darby bei pateikty irenginiy kokybe,
komplektavima ir jy atitikima projekte numatytoms techninéms specifikacijoms;

11.2. Rangovas uztikrina, kad UZsakovas dél Rangovo atlikiy darby neturés teiséty tre¢iyjy asmeny
pretenzijy dél patenty, autoriy, turtiniy teisiy ir kitokiy nuosavybes teisiy pazeidimo ir atsakys pries
treCiuosius asmenis uZ jo paties padarytus, vykdant darbus, patenty, autoriy, turtiniy tetsiy ir kitokiy
nuosavybes teisiy pazeidimus.

11.3. Rangovas jsiparcigoja:

11.3.1. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutartics prieduose nustatytais terminais uzbaigti
visus darbus, mokeéti Uzsakovui 0,05 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius uz kiekviena paveéluota diena;

11.3.2. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais atlikti
darby dalj ar darby etapg (jei darbai vykdomi pagal projekte numatytus etapus), mokéti Uzsakovui 0,1
proc. nuo veluojamy atlikti darby dalies ar darby etapo kainos be PVM dydzio Saliy i3 anksto sutartus
minimalius nuostolius uz kiekviena pavéluoty diena;

11.3.3. véluodamas per Sutartyje numatytg terming pateikti UZsakovui su darbais susijusius
dokumentus arba juos pateikes nekokybiskus ir veluodamas pateikti naujus, atitinkan¢ius Sutarties
reikalavimus, mokéti Uzsakovui 0,02 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluoty dieng iki nurodyti dokumentai bus tinkamai
parengti ir pateikti Uzsakovui;

11.3.4. neatlygintinai paSalinti statybos metu arba statinio (ar jrenginiy, jrangos) garantiniu laikotarpiu
nustatytus darby defektus ir jy padarinius, jrenginiy trikumus, atsiradusius dél Rangovo (subrangovy,
subtiekéjy) kaltés, o Rangovui atsisakius arba vengiant $alinti defektus ar trikumus ir $iuos defektus
ar trikumus UZsakovui paalinus savo saskaita, atlyginti visas Uzsakovo dél to turétas islaidas bei
sumoketi UZsakovui 20 proc. nuo visy siy i3laidy be PVM dydZio %aliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius;

11.3.5. per UZsakovo nustatyta terming nepasalings darby defekty ar jrenginiy trokumy, nustatyty
statybos metu, mokeéti UZsakovui 0,02 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena paveluoty dieng iki defektai ar trikumai bus pasalinti;
11.3.6. per defekiy akte ar statinio naudotojo nustatyty terming nepasalings darby defekty, nustatyty
statinio garantiniu laikotarpiu, moketi statinio naudotojui 0,02 proc. nuo Sutarties kainos be PVYM
dydzio Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena pavéluota dieng iki defektai ar
trikumai bus pasalinti;

11.3.7. veluodamas jvykdyti kitus sutartinius isipareigojimus Sutarties bendrojoje ar specialiojoje
dalyse nustatytais terminais, mokéti UZsakovui 0,02 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy
1§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluota dieng iki sutartiniai isipareigojimai bus
tinkamai jvykdyti;

11.3.8. prarad¢s Sutartyje nurodytus su darbais susijusius dokumentus, savo saskaita parengti ir pateikti
UZsakovui naujus.

11.4. Sutarties specialiojoje dalyje gali biti nustatyta Saliy papildoma atsakomybe uz jsipareigojimy
pagal Sutartj nevykdyma arba nesavalaikj vykdyma.

11.5. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas visais atvejais neatleidzia Rangove nuo
pareigos atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant
sutarty.

12. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

12.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal g Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar ju pasckmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybes, nurodytos Lictuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybes
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties
Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleid#iamos nuo atsakomybés uz



Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

12.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai ragtu apie nenugalimos
Jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiSk¢jimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty i8laidas ar neigiamas pasekmes. taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
1vykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
12.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neissiundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg, kurig &
patyre del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

13. Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

13.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas
intelektings ar pramoninés nuosavybés teises, yra Uzsakove nuosavybe,

13.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas jsiparcigoja atlyginti UZsakovui visus nuostolius dél
bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy. bréziniy, modeliy ar paslaugy
(prekiy) Zenkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél
Uzsakovo kaltés.

14. Saliy garantijos

14.1. Rangovas garantuoja, kad statybos metu jo atlikti darbai atitiks projektingje dokumentacijoje
numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumentu ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be
klaidy, kurios panaikinty ar sumaZinty atlikty darby verte.

14.2. Nustatorni tokie statinio garantiniai terminai: Statinio garantinis terminas — 5 metai, paslépty
statinio elementy (konstrukeijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta dinose elementuose
ty¢ia paslepty defekty — 20 mety. Garantiniai terminai pradedami skai¢iuoti nuo Atlikty darby rezultato
perdavime-priemimo akto pasira§ymo dienos.

14.3. Statinio garantiniu laikotarpiu statybos defektus nustato statinio naudotejas. Taip pat Statinio
naudotojui, nuo garantiniy terminy skai¢iavimo pradzios, pereina subjektiné reikalavimo teise
reikalauti statybos defekty paSalinimo.

14.4. Rangovas atsako uZ defektus, nustatytus per statinio garantinj terming, jeigu nejrodo, kad jie
atsirado del statinio ar jo daliy normalaus susidéevéjimo, jo netinkamo naudojimo arba dé¢l Uzsakovo
ar statinio naudotojo ar jy pasamdyty asmeny kitokiy kalty veiksmy. Garantija negalioja, jeigu darby
defektai atsiranda dél to, kad UZsakevas ar statinio naudotojo nepaisé galiojan&iuose teisés aktuose
nustatyty statinio aptarnavimo, prieziiros ir eksploatacijos instrukcijy.

14.5. Statinio naudotojas, per statinio garantinj laikg nustates statinio defektus, informuoja apie
tai Rangovy, pakvieCia Rangovo jgalioty atstova ir surajo dvisalj akta, kuriame nurodo statybos
defektus ir del defekty atsiradusius padarinius bei su Rangovu suderina defekty ir jy padariniy
pasalinimo terminus. Jei Rangovo jgaliotas atstovas neatvyksta arba atsisako pasiradyti dvisalj akta,
galioja statinio naudotojo suraSytas vienaialis aktas. Statinio naudotojui parcikalavus, Rangovas
privalo per statinio naudotejo nustatyta terming pateikti statybos defekty 3alinimo technologija.
Statybos defektai laikomi paalinti, kai $aliy jgalioti atstovai surago defekty pagalinimo akta, kuriame
patvirtinama, kad statybos defektai yra pasalinti.

14.6. Je1 Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos per defekty akte suderinta ar statinio naudotojo nurodytg protinga laika (kai suraomas
vienasalis defekty aktas), Rangovui taikoma Sutarties bendrosios dalies 11.3.5 papunktyje numatyta
atsakomybe.

14.7. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso statybos defekiy ar neatitaiso tiesiogines tokio defekto
padarytos Zalos per akte suderintg ar statinio naudotojo nurodytg protinga laika (kai suraSomas
vienaSalis defekty aktas) ilgiau kaip 60 (SeSiasdedimt) dieny, statinio naudotojas gali padalinti Fuos
defektus savo saskaita arba defektai gali biti pa%alinti vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.7
papunkéio salygomis. Tokiu atveju Rangovas privalo atlyginti visas statinio naudotojo islaidas
(i8skyrus atvejus kai defekty Salinimo i3laidos kompensuojamos i§ Sutarties bendrosios dalies 4.7



papunkeéio pagrindu sulaikytos sumos), ir sumokéti statinio naudetojui arba UZsakovui (kai taikomas
4.7 papunkéio salygos) 20 proc. nuo visy i8laidy, susijusiy su statybos defekty $alinimu, dydzio be
PVM, Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

14.8. Uzsakovas dalyvauja garantiniu laikotarpiu nustatant statybos defektus ir surasant dvialj defekty
akta, bendrai su statinio naudotoju kontroliuoja statybos defekty, nustaiyty garantiniu laikotarpiu,
Salinima. o pasalinus statybos defektus. dalyvauja surasant defekty pagalinimo akta.

15. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

15.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties
Salys gauna viena i$ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be isankstinio kitos Salies raSytinio
sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims apic jg jokios informacijos, isskyrus atvejus, kai to reikalaujama
LR teisés akty nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal §ia Sutartj paskleidima. kaltoji salis, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to atsiradusius nuostolius,

15.2. Sio isipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vietas informacijos apie UZsakovy atskleidimas,
jei Uzsakovas pazeidzia mokéjimo terminus. ir informacijos apie Rangovs atskleidimas, jei Rangovas
pazeidzia darby atlikimo terminus.

15.3. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardes, kontakting informacija)
gali biiti naudojami tik nustatant Sal iy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties vykdyma ir bendrauti
Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens
duomenys, Sie duomenys ir ju tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties Specialiojoje dalyje,

15.4. Sutarties 3alys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik tie
asmenys, Kuriems tai yra biitina vykdant isipareigojimus pagal Sutartj.

15.5. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos galies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims. i3skyrus Rangovo jvardintus subtiekejus ir Gavéjg (jei toks nurodytas),
kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties vykdymui arba
tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj, Jei subtiekéjas Sutartyje
numatyta tvarka yra keitiamas, turi biti gautas atskiras kitos Salies sutikimas del duomeny perdavimo.
15.6. Jei Sutarties vykdymo metu paaifkéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties 3alys turi nedelsiant informuoti kitg 3alj dél tokiy duomeny ir islai kvti &iy
duomeny konfidencialuma,

15.7. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant ivykdyti Sutartyje numatytus isipareigojimus,
gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal 8ig Sutartj. Gali biiti nenaikinami
tik tokie asmens duomenys, Kuriy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles laiko ar finansines sanauda
ir biity nepateisinamas tolesnio sutarties rezultato naudojimo tikslais.

15.8. Salys privalo imtis pakankamuy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj Saliy dél sios Sutarties vykdymo padaryta duomeny
tvarkymo pazeidima, Salys viena kitg informuoja per 1 darbo diena. Pranesime apie paZeidima privalo
buti nurodytas pazeidimo pobiidis, galimos paZeidimo pasekmes ir priemones. kuriy buvo imtasi,
pazeidimo padariniams panaikinti ar susvelninti.

15.9. Salys neatlygina viena kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal Sia Sutartj vykdymo.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jgaliotiems Saliy atstovams ja pasiradius ir Rangovui
pateikus UZsakovui Sutarties Ivykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo
rasta, uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 19.3 papunktyje nurodytos sumos sumokéjima. Kartu su
draudimo bendrovés laidavimo rastu. Rangovas privalo pateikti draudimo bendrovés rastigka
patvirtinima, kad teikiamas laidavimo ragias yra galiojantis.

16.2. Sutarties 16.1 papunktyje nurodytuose Sutarties ivykdymo uztikrinimo banko garantijoje ar
draudimo bendrovés laidavimo radte, kuri/is pateikiamas Uzsakovui:

16.2.1. privalo biti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatsaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo radtisko pranesimo, patvirtinancio Sutarties nutraukima dél bent vieno i% 19.1 3.1
— 19.1.3.8 papunké&iuose i8vardinty pagrindy, i§ Uzsakove gavimo, sumokéti UZsakovui Sutarties
bendrosios dalies 19.3 papunktyje nurodyta suma, pinigus pervedant | Uzsakovo sgskaity.



16.2.2. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima
(Toks/ia laidavimo raStas ar garantija nebus priimami). Turi blti jsipareigojama atlyginti konkregia
Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, nurodytg Sutarties 19.3 papunktyje.

16.2.3. Negali buti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty UZsakova jrodyti garantija ar
laidavimo rastg i§davusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisetai.

16.2.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastas turi
galioti 2 (dvejais) ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo terminas.
16.3. Rangovas ne veliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas po Sutarties pasira$ymo pateikia
UZsakovui Sutarties bendrosios dalies 16.1 papunktyje nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendroveés laidavimo rasta.

16.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima iddaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Rangovas per 10 (desimt) dieny pateikia nauja
Sutarties vykdymo uztikrinimg, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

16.5. Sutartis galioja iki visisko abiejy Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo,

16.6. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazistama visidkai ar i§ dalies negaliojandia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bel atsiskaitymais, taip pat visos Kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip ai$kiai nurodyta, islicka
galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad &i Sutartis baty visi¥kai jvykdyta.

16.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas yra graZinamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu terminu.
17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos vadovaujantis Viesujy pirkimy
Jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka ir salygomis.

I'7.2. Sutarties pakeitimai galioja, kada yra sudaryti radtu ir yra pasirasyti jgalioty 3aliy atstovy.

17.3. Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminai gali biti keidiami tik tais atvejais, kai sutartiniai
Isipareigojimai nustatytais terminais nejvykdomi ne dél Rangovo kaltes.

18. Darby ar jy dalies vykdymo sustabdymas

18.1. Jeigu Rangovui vykdant darbus atsiranda trukdziy arba kitokiy klidiéiy, trukdanéiy tinkamai vykdyti
darbus pagal Sutart], jis privalo radtu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, apie tai
pranesti Uzsakovui, pateikdamas minety aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Rangovas turi
teisg pradyti UZsakovo sustabdyti darby pagal Sutartj vykdyma, kol bus pasalinti nurodyti trukdziai ar
klittys. Uzsakovui sutikus, darbai gali biiti sustabdomi tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas
pasalinus Rangovas privalo nedelsiant atnaujinti darby vykdyma. Darby vykdymas nestabdomas, jeigu
aplinkybes, del kuriy atsiradimo yra praSoma stabdyti darbus, atsiradimo dél Rangove kaltés (jskaitant del
subrangoviy/subtiekejy kaltés) arba $iy aplinkybiy atsiradimo rizika pagal Sutartj yra numatyta Rangovui.
18.2. Darbai gali buti sustabdyti del $iy aplinkybiy: papildomy tyrimy ir tyringjimy, kurie nebuvo
numatyti, bet kuriuos biitina atlikti, poreikio; papildomy projektavimo paslaugy (kai darbai buvo
perkami pagal techninj projekta), be kuriy negalima uZbaigti Sutarties, poreikio; dél statinio projekio
klaidy; kai véluojama perduoti statybviete (rekonstrucjamame pastate dar veikia jstaigos ir pan.);
treCiyjy Saliy jtakos; del finansavimo sustabdymo ar trikumo; biitinas papildomas laikas jvykdyti
papildomy darby viesgjj pirkima; kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu.
18.3. Uzsakovas turj teis¢ savo iniciatyva sustabdyti darby vykdyma, nustagius Sutarties bendrosios
dalies 18.2 papunktyje nurodytas aplinkybes arba dél kity svarbiy priezas¢iy, jtakojandiy Sutarties
vykdymg. Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo diena, sustabdyti
darby, jy dalies arba darby etapo vykdyma, gaves rastidka pranesima i§ Uzsakovo, kuriame nurodoma
tai padaryti. Darby sustabdymas nereikia Sutarties nutraukimo.

18.4. Jeigu darbai sustabdomi ilgesniam nei 90 (devyniasdesimties) dieny laikotarpiui, kiekviena
Sutarties Salis pali vienaali¥kai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties Saliai ra$tu ne véliau
kaip prics 15 (penkiolika) darbo dieny. Pasinaudoti $iame papunktyje suteikta teise vienadaliSkai
nutraukti Sutartj Salys gali tik darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu.

18.5. Sutarties 3alis, kuriai tapo Zinoma apie darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy isnykima, privalo
apie tai rastu informuoti kita Sutarties 3alj ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo suzinojimo dienos.
Darby vykdymo sustabdymo aplinkybéms isnykus, Sutarties 3alys sudaro rasytinj susitarimg dél



sutartiniy terminy pratgsimo. Sutartiniai terminai pratesiami laikui, kuriam buvo sustabdytas darby
vykdymas.

19. Sutarties nutraukimas

19.1. Sutartis gali biti nutraukta:

19.1.1. ragtisku Saliu susitarimu;

19.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir abiem Salims nesudarius
susitarimy d¢l $ios sutarties pakeitimo, leidzianio Salims toliau vykdyti savo Isipareigojimus,
kiekviena Sutarties Salis gali vienagaliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sularties Saliai rastu
ne véliau kaip prie§ 20 (dvidesimt) darbo dieny;

19.1.3. vienaSaliskai UZsakovo iniciatyva ne véliau kaip prie3 15 (penkiolika) dieny rastu informavus
Rangova, jeigu:

19.1.3.1. Rangovas, nepaisydamas UZsakove raginimo, raginimo, ilgiau kaip 30 (trisdedimt) dieny
nepradeda arba veluoja atlikti darbus ir susijusias paslaugas Sutartyje nurodytais terminais;

19.1.3.2. Rangovas ilgiau kaip 15 (penkiolika) dieny per Sutartyje ar jos prieduose numatyta terming
nepateikia arba véluoja pateikti UZsakovui su darbais susijusius dokumentus, arba juos pateikes
nekokybiskus, véluoja pateikti Sutarties reikalavimus atitinkanéius naujus dokumentus;

19.1.3.3. Rangovas ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo U#sakove nustatyto termino nepasaling
statybos metu UZsakove nustatyty darby defekty ir jy padariniy, jrenginiy trikumy, atsiradusiy deél
Rangovo (subrangovy, subtiekéjy) kaltés ir jeigu UZsakovas pats nepasalina siy trikumy Bendryjy
saglygu 11.3.3 papunktyje nustatyta tvarka;

19.1.3.4. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny nuo Sutartyje ar jos prieduose nustatyty terminy
veluoja pvykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus;

19.1.3.5. Rangovas sudaro subrangos sutartj be UZsakovo i ankstinio ragtisko sutikimo;

19.1.3.6. Rangovas ilgiau kaip 10 (desimt) dieny véluoja Sutartyje nustatytais atvejais pateikti nauja
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir pries tai pateiktas;

19.1.3.7. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.1.3.8. Rangovas, jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu
dél profesinio paZeidimo, sukc¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje
organizacijoje;

19.1.3.9. Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas yra jtraukiamas | Nepatikimy tiekéjy sarasa arba
Melagingg informacija pateikusiy tiekéjy saraga.

19.1.3.10. paaiskéja, kad Rangovas (jskaitant subrangovus ar subtiekéjus) néra patikimas ir kelia
pavoju nacionaliniam saugumui;

19.1.3.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Rangovas turéjo biti pasalintas i§ pirkimo
procediiros pagal VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dali/Viesyju pirkimy atliekamy gynybos ir
saugumo srityje jstatymo 33 straipsnio 1 dalj;

19.1.3.12. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Viesyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnj/VieSujy pirkimy atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 50 straipsnio 6
dalj.

19.1.3.13. paaiSkeja, kad darbai nebereikalingi ir toliau netikslinga testi Sutarties vykdyma;

19.2. Sutartics bendrosios dalies 19.1.3.1, 19.1.3.3, 19.1.3.5, 19.1.3.6, 19.1.3.8-19.1.3.12
papunk¢inose nurodyti atvejai laikomi esminiais Sutarties salygy pazeidimais.

19.3. Nutraukus Sutartj d¢l bent vienos Sutarties bendrosios dalies 19.1.3.1-19.1.3.6 ir 19.1.3.8
papunk¢iuose ar dél kity Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty priezas¢iy, Rangovas per 14
(keturiolika) dieny turi sumoketi UZsakovui 10 (deiimt) % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos
Sutarties kainos be PVM Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Rangovo nuo pareigos atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius, Rangovui nevykdant arba
netinkamai vykdant sutartj;

19.4. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Uzsakovo patirti nuostoliai ar
islaidos gali bati iSskai¢iuojami i§ Rangovui mokétiny sumy.



19.5. Nutraukus sutartj, Rangovas privalo grazinti visus i§ UZzsakovo gautus dokumentus ir sumokéta
avansg (jeigu buvo mokamas) arba likusia nepanaudota jo dalj ir per 15 (penkiolika) dieny statybvietés
perdavimo ir priémimo aktu graZinti statybviete.

19.6. Sutarties nutraukimas neatleidzia Rangove nuo garantiniy ir finansiniy jsipareigojimy vykdymo.
20. Susirinkimai

20.1. Statinio statybos metu vyksta ciliniai %aliy susirinkimai, kuriy metu sprendZiami einamieji
klausimai, susije su statyba, ir kuriuose Rangovo dalyvavimas visuomet privalomas.

20.2. Neeiliniai susirinkimai vyksta pareikalavus vienai i$ $aliy, ne véliau kaip per tris (3) darbo dienas
po atitinkamo radytinio pranes$imo pateikimo kitai Saliai. Prireikus UZsakovas turi teise reikalauti, kad
neeilinis susirinkimas jvykty nedelsiant. Neeilinj susirinkimg suSaukia Uzsakovas ir Rangovo
dalyvavimas jame privalomas.

20.3. Salys suraso susirinkimo protokola, kurj pasirago Saliy jgaliotieji atstovai.

20.4. Galutinius sprendimus, kurie buvo aptarti susirinkimo metu ir jpareigojanéius Sutarties Salis
(tame tarpe kai del sprendimy gali reikeéti keisti projektinius sprendinius), priima UZsakovo vadovas
arba jo jgaliotas asmuo, ir ju vykdymas Rangovui yra privalomas kai apie tai jj rastu informuoja
Uzsakovas ir jeigu butina — sudarius papildomus susitarimus. Jei sprendimas (-ai) prieStarauja Sutarties
salygoms, Rangovas apie tai privalo pareiksti susirinkimo metu ir $ie pareiskimai turi bati jtraukti
protokola.

21. Ginéy sprendimo tvarka

21.1. Sutartis sudaryta ir turi bati ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

21.2. Visi tarp Rangove ir Uzsakove kile ginéai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby
budu, o nepavykus taip i8spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés vieta.

22, Susirafinéjimas

22.1. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, pra§ymai, kiti dokumentai ar susiradinéjimas yra siun¢iami
faksu, elektroniniu padtu, jteikiami asmeniskai ir pasira$ytinai arba siun¢iami registruotu ar kurjeriy
(pasiuntiniy) padtu. PraneSimai dél Sutarties nutraukimo, Sutarties salygu keitimo poreikio ar Sutarties
paZeidimo visais atvejais jteikiami UZsakovo ir/ar Rangovo atstovams asmeniskai ir pasirasytinai arba
siunciant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu Sutartyje nurodytais adresais

22.2. Jei pasikeiia Sutarties apa.uulmm;e dalyje nurodyti Salies duomenys, §i Salis turi informuoti kita
Salj pranesdama ne véliau. kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ju pasikeitimo momento. Jei Salis
nesilaiko $iy reikalavimy, ji neturi teisés | pretenzijg ar atsiliepima. jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis, prie$tarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, issiysto pagal tuos duomenis,

22.3. PasiraSius Sutartj, nuo Sutarties vykdymo pradzios ir iki jos vykdymo pabaigos, darbui organizuoti
bei Sutarties vykdymo kontrolei uztikrinti Salys skiria atsakingus asmenis, jvardintus Swiarties
specialiojoje dalyje.

23. Baigiamosios nuostatos.

23.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienodg teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenyb¢ teikiama tekstui angly kalba (jeigu taikoma).

23.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas/ai. Visi Sios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

23.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pare1gq pagal Sig Sutartj jokiai
lrt:ﬁ:-a]al Saliai be isankstinio radtidko kitos Salies sutikimo. PaZeidusi § reikalavima Salis privalo kitai
Saliai sumoketi 5 (penkis) % dydZio nuo visos Sutarties kainos be PVM 3aliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy suma.

23.4. Bet kokios 8ios Sutarties nuostatos ne;:_ah(mmas ar priestaravimas LR galiojantiems teisés aktams
neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista
atitinkanéia teis¢s akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.



23.5. Sutarties vykdymas gali bati aiskinamas Saliy radtisku sutarimu, taiau toks aiskinimas negali
keisti Sutarties salyguy.

23.6. Sutartis yra Saliy perskaityta, ju suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas ant kiekvieno Sutarties
Bendrosios ir Specialiosios dalies lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turindiy asmeny
para3ais.

Uizsakovo vardu Rangove vardu /
Infrastrukttros valdymo agentiiros direktorius ~ UAB , Konsolé* direktorius
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2021 m./QJ’ﬁ W'{% Statybos rangos jﬁﬁa‘n
pirkimo-pardavimo sutarties Nr. 16S- :E./ LRz
1 pried

Infrastruktiros plétros departamentui
prie Kra¥to apsaugos ministerijos
Teikiama CVP IS priemonémis

PASIOLYMAS
DEL MOKYMO PASTATO 15C2p REKONSTRAVIMO, KEICIANT PASKIRT] |
SPECIALIAJA, LIEPOJOS G, 5, KLAIPEDA

Puildvdames 3g formy, tlekdfay turi paiefl visg 2emiau pratomg informaciiy. Tiekefui [Fraubus Jormaje exandia
nuesraias, jo patidfynias fus atmestas. Hokyrwr 2 punkig, kurio Hekdjas gali aepildiii arb i iwaikil,

2020-01-20
[ Dalyvio pavadinimas ir kodas UAB ,Konsole*, im, kodas 140582050
{fei pasivilymg pamikia tiekéfy grupe, nurodomi vy
parineriy pavadinimal ir kadui) — - e L R e
Dalyvio adresas Liepy g. 79, LT-92195 Klaipéda ‘
(el pariéilymg pateikic tiekéfy grupe. murodomi wixy
arineriy odresay) —
Dalyvio jgaliotas asmuo pasirasyti pasialymg | R ——— |
Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti pateikto | Techninio skyrians vadovas /
| pasilymo  klausimais  ir Jo  kontakting | Te].
(informacija ~ El padtas — |
{ Dalyvio el. pasto adresas i konsole.lt

1. PaZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty sglygomis.

2. Pateikiame sililomy darby kokvbeés kriterijy apradyma:

Eil. | Kokybeés kriterijai Siglomy kriterijy aprafymas f
Nr. | ——— S —l e
2.1. | Darby atlikimo terminas ménesiais nuo | 9 men, ;

| . Sutarties jsigaliofimo e (N — |

2.2. | Silillomo atlyginimo (pilno elato, neatskaifius | 750 00 (vienas Simtas penkfmde.ﬁwch
mokestiy) pirkimo sutanj vykdysiantiems | 00 euro centy)) Eur. * I

darbuotojams, iskaitant subrangovo

darbuotojus, dalies, virsijantios tiekéjo arba '

subrangovo, kilmés Salyje nustatyty minimaly

darbo uZmokestj, dydis.

Tickejas turi nurodyti konkrety (nurodyti

konkreig sumg he intervaly ar be ZodZio nuo / [

iki) mokamg atlygini virfijantj nustatyts
— | minimaly darbo uzmokest].

—_— | ——— === -

*Jei tickéjas nurodys 0 Eur arba neupildys gio punkto, tiekéjui nz § kriterijy bus skiriama 0
baly,

Tickejas jsipareigoja visg sutarties laikotarp] uZtikrinti, kad kiekvieno pirkimo sutartj
vykdysianio darbuotojo, jskaitant subrangovo darbuotojus, meénesio atlyginimo (pilno etato,



neatskai¢ius mokeséiy) dydis Pasillymo 2.2 punkte nurodytu dydziu vir§ys minimaly darbo
uZmokestj.

Sutartyje numatyta teis¢ UzZsakovui tikrinti &iy jsipareigojimy vykdymg ir nustatytos sankcijos
uz Tiekéjo prisiimty jsipareigojimy nesilaikyma: perkandiosios organizacijos sprendimu toks tiekéjas
galés biiti jradytas | nepatikimy tiekéjy sarasa.

3. Siulome $ias darby kainas:

Eil. | Darby pavadinimas Darby kaina be PVM, Eur
Nr. : ————
3.1. | Mokymo pastato 15C2P rekonstravimo darbai, | 696254,00 Eur (sesi Simtai
keifiant paskirtj i specialigja, Liepojos g. 5, | devyniasdefimrt Sesi titkstanciai du Simtai
iR Klaipeda penkiasdeSimt keturi eurai 00 ct.)
3.2. | Statinio pripaZinimo uZbaigtu statyti procediiros ir '
inZinerinés paslaugos (kadastriniy matavimy
atlikimas, vykdymo dokumentacijos, kadastriniy | 700,00 Eur (septyni $imtai eury 00 ct.)
matavimo byly parengimas ir kitos inZinerinés
paslaugos) (pagal sutarties specialiosios dalies 5.3
punkig)

696954,00 Eur (Sesi Simtai
Pasililymo kaina be PYM (1+2) | devyniasdesimt §esi takstanciai devyni
Simtai penkiasdesimt keturi eurai 00 ct.}
146360, 34 Eur (vienas Simtas
keturiasdesimt Sesi titkstandiai trys Simtai
fefiasdesimt eury trisdefimt keturi euro
centai)

Pasilymo kaina su PVM | 843314,3¢ Eur (aStuoni Simtai
keturiasdeSimt (rys t@kstanciai trys
Simtai keturiolika eury trisdesimt keturi
euro centai) |

PVM 21%

[ pasililymo kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokesgiai ir visos tiekéjo patiiamos su pirkimo
sutarties vykdymu susijusios i§laidos.

Pastaba. Tiekejo, tiekéjy grupés partneriy ir subtiekéjy bendra numatomy atlikti darby verte
turi atitikti bendra pasitilymo kaing Eur su PVM.

Sidlomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupes partnerio savo jégomis numatomy atliktz dalies verte
(pildoma, kai pasitilymg pateikia tickéjy grupé):

| Partnerio darby dalies verté
Numatomi atlikti darbai pasiiilymo kainoje
Eursu PVM | Proec.

Fil. Partnerio
Nr. pavadinimas

|
?

Viso:

Dalyvis pasitilyme privalo iSviesinti tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi ir nurodyti juos
pasialymo formoje.



) _IInmnaci_ia apie visus subtickejus, kurie bus pasitelkiami vyvkdant pirkimo sutartj:

Subtiekéjo . Pirkimo sutsrties
e pajégumais dalis (procentais)
|: Eil. f:‘:{:;zli‘g:s remiamasi siekiant | Numatomi atliki pasillymo kainoje,
Nr. kf: das ir a dres;s atitikti kvalifikacijos darbai kuriai ketinama i
- reikalavimus pasitellkti
bl (TaipNe | | subtiekejus
1 UAB , Ekreta®, jm. Taip | Vandentiekis ir 15,07
kodas 164156148, nuoteky  3alinimas,
adresas Ariojo g. sildymas, védinimas,
7C elektros tinklai, |
procesy valdymas ir
| | - automatizavimas | ]
2 |UAB ,Aliarmas", | Taip Gaisrine 1 0.03 ‘
im. kodas ' signalizacija, | 1
301731769, telekomunikacijos
(odresas Dvaro g | ‘tink}aj
i 19, Kretinga — L ) e
i Viso: |

—_ Informacija apie visus tkio subjektus, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutanj: =
Eil. | Dkio subjekto pavadinimas, kodas ir | Ukio subjekto pajégumais remiamasi siekiant fl

Nr. adresas atitikti kvalifikacijos reikalavimus
| — = S| BT ____(Taip/Ne) u .
1 UAB ,Ekreta®, jm. kodas 164156148, Taip ]
| | adresas Artojo g, 7C — — ot T
12 |UAB  _Aliarmss’, jm. kodas Taip |
301731769, adresas Dvaro g 19,
Kretinga L |

Informacija apie specialistus ir ckspertus, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj, taciau
Jie néra tickéjo ar tiekéjo pasitelkiamo subtiekéjo darbuotojai pasitlymo pateikimo metu, bet
laiméjimo atveju bty jdarbinti:

Eil. Vardas ir pavardé Specialisto ir eksperto—I Specialisto pajégumais
Nr. dabartiné darbovieté remiamasi siekiant
‘ atitikti kvalifikacijos
I i reikslavimus
- 2 ll____ o | (Taip/Ne) :
L 1MB ,Pastafy kadastras® [Taip =]

Musy pasiiilyme konfidencialia informacij sudaro: L S .
Eil. | Dokumenty (ar iy daliy) pavadinimai Nurodytos konfidencinlios informacijos |
Nr. pagrindimas (pasifkinimas, kug
remiantis nurodytss dokumentas ar jo
. dalis yra konfidencialiis)




1. Dalyvis, nurodantis konfidencialia informacija, privalo vadovautis VieSujy pirkimy jstalymo 20 straipsnio 2
dalimi,

2. Dalyvis pitnai ssako w2 wii, kad jo pateikinme pasitlyme nurodyta konfidenciali (oeskelbting) srba komercing
(Ramybiog) pasieptj wrinti informacija nepaseldia Vielyjy pirkimy {statyme jtviriintg skaidrumo principu. drsud2inngiy
tepagristai ribotl 1eis susipa2ini su nekonfidencialia vieSojo pirkimo informacija.

3. Jei dalyvis Sios lemtelts neudpildo ir (ar) failo (bylos) pavadinime nenvrodo |, konfidencial™, perkantingi
organisacija luiko, kad jo pateiktame pasitihyme nérs konfidencialios infbrmatijos,

Kartu su pasitilymu pateikiami sie dokumentai;

Eil. Dokumenty pavadinimai
| Nr. - - o R—
| 1 | Pasiolymas ) - e
2 Pasiiitymo laidavimo draudimo radtas ] B ]
3 | Pasiilymo laidavimo draudimo raftas draudimo liudijimas (polisas), mokéjimo pivedimas
4 EBVPD UAB , Konsolé" o - _ o
5 Susitarimas su specialistu o -
6 Ketinimy sutartis su subrangovu UAB ~Ekreta® = -
7 | EBVPD UAB , Ekreta® = . .
& | Ketinimy sutartis su subrangovu UAB , Aliarmas® o |
|9__|EBVPD UAB Allarmas = N .
10 | UZpildyti darby kiekiy Ziniaraitiai (4 priedas) o .

Utikrindami pasililymo galiojima pateikiame 15455,00 Eury sumai draudimo bendrovés
~Compense" isduata . Pasitilvmo laidavimo draudimo radta Nr. 1551/9005914
(nurodyti uttikrinimo biidg, dydj, dokumentus ir garanig)

Tuo atveju, jei miisy pasitilymas laimes 8i vieSajj pirkimg, jsipareigojame darbus uzbaigti per
sutartyje nustatyta terming.

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, jsipareigojame perkanCiajai organizacijai, kad pirkimo sutart} vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys.

Pasitilymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.

e .\ S . .
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2021 m. d. Statybos rangos viesojo
pirkimo-pardavimo sutarties Nr. 16S- J z,/ 5k )

4 priedas
(KAS institucijai, statinio naudotojas)
GARANTINIS RASTAS
DLt e ZATANTINIY jSIpaAreigojimy vykdymo
(statinio pavadinimas)
{data)
1. Rangovas  .......oooiiiiiiiiiiiii s (jmones kodas .. oo )l

ASTOVAUJAIMAS .vevvverrrreerveeernereemeeeeseeinesnns , i8duoda §j garantinj ra$tg kuriuo:

1.1. Garantuoja, kad pagal ........ccceenene. statybos rangos sutart] NI. ......ccoceviviinens (toliau - sutartis}

atlikti statybos darbai atitinka techninéje uzduotyje (projektiné dokumentacija) numatytas savybes,
normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie atlikti be klaidy, kurios
panaikinty ar sumazinty atlikty statybos darby verte.
1.2. Atsako uz defektus, nustatytus per garantinj termina, jeigu nejrodo, kad jie atsirado dél statinio
ar jo daliy normalaus susidévéjimo, jo netinkamo naudojimo arba del ...
(KAS institucija)
ar jo pasamdyty asmeny kitokiy kalty veiksmy. Garantija negalioja, jeigu statybos darby defektai
atsiranda dél to, kad .......ccocovviiiiiinnnnns nepaisé galiojaniuose teisés aktuose

(KAS institucija)
nustatyty statinio aptarnavimo, priezitiros ir eksploatacijos instrukeijy.

1.3. Isipareigoja per pirmasias 10 (de$imt) darbo dieny nuo sumontuoty jrenginiy eksploatavimo
pradzios jrenginiy tiekéjo atstovas j objekta atvykty per 24 (dvidesimt keturias) valandas nuo
prane$imo apie tokio atvykimo reikalinguma bei papildomai instruktuoty statinio naudotojo
personalg jrenginiy eksploatavimo klausimais ir operatyviai Salinty nesklandumus.

1.4. Isipareigoja vykdyti kitus sutartyje nustatytus reikalavimus, susijusius su Rangovo
garantiniy jsipareigojimy vykdymuy ir uZtikrinimu.

2. Statybos defektai nustatomi ir $alinami tokia tvarka:

2.1. Statinio naudotojas, statinio garantiniu laikotarpiu nustates statinio defektus, informuoja apie
tai Rangova, pakvie¢ia Rangovo jgaliotg atstova ir suraso dvisalj defekty akta, kuriame nurodo
statybos defektus ir dél defekty atsiradusius padarinius bei su Rangovu suderina defekty ir jy
padariniy paSalinimo terminus. Jei Rangovo jgaliotas atstovas neatvyksta arba atsisako pasirasyti
dvisalj defekty akta, galioja statinio naudotojo suraSytas vienaSalis defekty aktas. Statinio
naudotojui pareikalavus, Rangovas privalo per statinio naudotojo nustatyta terming pateikti
statybos defekty alinimo technologija. Statybos defektai laikomi paSalintais, kai Rangovo ir statinio
naudotojo jgalioti atstovai surafo defekty paSalinimo akta, kuriame patvirtinama, kad statybos
defektai, nustatyti statinio garantiniu laikotarpiu, yra pasalinti.

2.2, Infrastruktiros valdymo agentiira (UZsakovas) dalyvauja garantiniu laikotarpiu nustatant
statybos defektus ir surasant dvisalj defekty akta, bendrai su statinio naudotoju kontroliuoja statybos
defekty, nustatyty garantiniu laikotarpiu, $alinima, o pasalinus statybos defektus, dalyvauja surasant
defekty pasalinimo akta.



2.3. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos zalos per defekty akte suderinta ar ........................ nurodytg
(KAS institucija)
protinga laikg (kai suraSomas vienasalis defekty aktas), Rangovui taikoma Sutarties bendrosios dalies
11.3.6 punkte numatyta atsakomybeé.
2.4. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neitaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos per akte suderinta ar ...............ooeveveeeeernnnn, nurodyta protinga laikg (kai
(KAS institucija)
surasomas vienaSalis defekty aktas) ilgiau kaip 60 (Sesiasdesimt) dieny, ......co.ooovvverreerr. gali
{KAS institucija)
pasalintt $iuos defektus savo saskaita. Tokiu atveju Rangovas jsipareigoja atlyginti visas
................................ iflaidas, susijusias su statybos defekty $alinimu, ir sumokeéti ..............
(KAS institucija) (KAS institucija)
20 proc. NUO VisY .veceeeeecveveiiniiennnn. turéty islaidy, susijusiy su statybos defekty salinimu, dydzio
(KAS institucija)
Saliy 15 anksto sutartus minimalius nuostolius.
3. Jeigu garantiniu laikotarpiu ...........cc.eevene..... nustatom statybos defektai, kurie kelia
(KAS institucija)
pavojy Zmoniy sveikatai, darbo saugai ir aplinkos ar furto saugumui, Rangovas |sipareigoja
nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo valandas nuo .................... pranesimo gavimo,
atvykti
(KAS institucija)
Salinti prieZastis keliancias pavojy Zmoniy sveikatai, darbo saugos ir aplinkos ar turto saugumo,
4. Statiniui nustatomas 5 (penkeriy) mety garantinis terminas, pasléptiems statinio elementams
(konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 (deSimties) mety, o jeigu buvo nustatyta $iuose elementuose
ty¢ia paslepty defekty — 20 (dvidesimties) mety. Garantiniai terminai pradedami skai¢iuoti nuo visy
Rangovo atlikty statybos darby perdavimo statytojui (UZsakovui) dienos. Garantiniai terminai
statinyje naudojamy statybos produkty ir jrenginiy (idskyrus statybos produktus ir jrenginius
pasléptose statinio konstrukcijose} nemokamam remontui ir prieZigrai nustatomas tiekéjo
i8duodamuose doknmentiose, ta¢iau $is garantinis terminas turi biiti ne trumpesnis kaip 2 (du) metai
ir jo pradzia pradedama skai¢iuoti nuo visy Rangovo atlikty darby perdavimo naudoti statytojui
{UZzsakovui) dienos.
5. Statinio garantinio termino metu iryskéje statybos defektai $alinami vadovaujantis Sutartyje,
Siame garantiniame radte, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka ir reikalavimais.
PRIDEDAMA:
1. Darbuotojuy, apmokyty dirbti su statinio jrenginiais, pasiraiyta pazyma (jei taikoma).
2. Statinio ir jrenginiy garantinis terminas, ...lapuy.
3. Jrenginiy garantijos originalai, .. .lapu.

Rangovas vadovas ar jo jgaliotas asmuo ..................cc..coco

(KAS institucijai)

PASTABA: Pateikia konkursy laiméjes rangovas iki pripaZjstant statinj tinkamu naudoti,
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